No. 3& May /June 1982 Year-leto 4
Price-cena $1
Registered for posting Publication No.NBH 2862

Avstralski

PUBLISHED BY SLOVENE ASSOCIATION SYDNEY
MESECNIK SLOVENSKEGA DRUSTVA SYDNEY




oo

Urarsko in zlatarsko podjetje:

vam nudi 20% popusta na vsa
popravila ur in zlatnine (3est}
mesecev garancije) in 103 na
vse nakupe.Graviranje imen
brezplatno.

sydneyski rgjaki,pridite in
preprifajte se sami o ugodnih
pogojih.

ALEXANDER WATCHMAKER &
JEWELLER

31 The Centre_, Seven Hills, N.S.W,
(nasproti postaje)
Telefon 622-1408

HANDMADE JEWELLERY
DESIGNED AND MADE
IN OUR OWN WORKROOM

Priporodata se
Edvard in Kristina ROBNIK
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94 Main Street (Cor. Main & Campbell Sts.)

Na razpolago
tovani Avstraliji, v domovino in na-
:ﬁt tgfo PWMP&'“M- Y )

uge.
Potrudili se bomo, da bo vade potovanje &imbolj
poceni in udobno.

) POVId tovanje Sydney-Ljubljana-
yﬁfl‘;&a:y e najg:e So izxven sezone

nifiko druibo.
Prevajamo tudi vse potrebe potne dokum
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PRIJATELJE 8.D.8.

rojaka

ZASTOPNIK JOZE BEAMPTON

Blacktown, NSW 2148, Australia
Tel. 622 7338, 622 1730,
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P.0. Box 27, Blacktown, NSBW 2148 :

smo vam 3a organizacijo vseh
Povpraiajte nas =a nafe poitens usl

. [
Iskoristite nizke izvensesonske cemo. NNa {

Potujete lahko x JAT-om, 8 QANTAS-om,

SPECIALNE USLUGE ZA OLANE IN |

.
Za nadaljne poisvedbe se obrnite na vaega |

JOZETA HAMPTONA,

Tel. 622 7336 ali 622 1735,
po delovnih urah pa na 630 8569

POSEBNE PREDVIDENE PRIREDITVE

Slovensko drustvo Sydney je odprto vsako so-
boto in nedeljo od dveh popoldne naprej.Vsako
soboto so na sporedu plesni vederi z domaéo in
drugo glasbo.Izmed teh vederov vam odbor &e
posebej priporoé¢a in vas vljudno vabi na - :

17.7.- ZIMSKA GASILSKA VESELICA.Igrajo

Oberkrainer;ji.

31.7.- DRUGE ZIMSKE KOLINE.Igrajo "Fantje
treh dezel".Na voljo bodo domade krva-

vice z repo (ki se Ze kvasi) in drugo.

14.8.- LOVSKA VESELICA z uradno otvoritvije
novega streli$¢a.Igrajo Oberkrainerji, Na

voljo bo lovska in druga hrana.

28.8.- LETNI BAL,poZivljen s profesionalno
predstavo,kot vsako leto.Podrobno boste

o letnem balu obves&eni kasneje Igrajo Serneki.
4.9.- OCETOVSKI DAN.Nastop obnovljene fol-

klorne skupine S.D.S.,"Planike".O¢&etje
bodo imeli tudi prost vstop in brezplaéen
pozirek "mo¢nega" pri vhodulgrajo Ober-
kraineriji.
18.9.- HAVAJSKI VECER s predstavitvijo pravih
havajskih plesalk.Igrajo Sernekovi fantje.

iRezervacije za vse te prireditve so obvezne!
.*c*************************************************

OBID

Constructions PtyLid

IEXCAVATING-DRILLING

BELLING
LICENSED

BUILDING

CONTRACTORS

625 6923
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Z UREDNISKE MIZE

le nekaj
s toliko
opraviti

mesecev smo preocbremenfend
defa,da fe skoraf nemogode
vse phrav Lin opravem Eaau.

Aprilska Atevilha Avstralskega Sto-
venca fe bila pozna,majshe niti ni
bilo mogode napraviti.0dlodili smo
se,da zdruZimo mafsko in funifsko
3tevilko v eno,to kar imate pred
seboy.

Problem s0 tudi strolki, ki s0 v
zadnjih mesecih precef narasfi:pa-
pirn in podindina sta se podra?ila,
Liskanna hole imetd ved.Vse to se
je dalo ublaZiti s Zem,da smo 21t
vovalt barve na platnicah.lz Ls£ih
nazfogov smo tudi dvignili ceno po-
samezne Stevilfke na en dofan.Ce bi
nam v kratkem uspelo dobiti ved
oglasov,bl AL mogole Lahko ponovno
privolili barvne plaitnice.

Potrnebujemo sodefavece pri obliko-
vanfu dasopisa, potrebufemo dopis-
nike,nekoga,ki bi se ukvanjal z
oglass 4in oglasnino,nekoga, ki bi
dasopis razpodiljal,da ne govorimo
o popravljanju in phrevafanfu.

Casopis fe velikega pomena za nale
drultvo:&e ga holemo Lzboljflati Lin
obdrn2ati,nas bo moralo biti ved,hki
bomo pripravljeni trndo delaid.

V danadnji Stevilhi smo iz Zehnil-
nih” nazlogov Lzpusiili nadal fevanko
"Liudje z Gordilhkega',vendan jo bo-
site Lahko ponovno brali v naslednjdi
Stevilki.V tef Stevilki boste nabli
fudi prvild prdispevke Danice Petrid.

Na drudtvend sceni fe med drugim
zandimivo ftuddi Zo,da se fe na pobu-
do Lovske Ain nibilke sekecife usta-
novila Stovenska Lovska zveza Avst-
halife,v katero s0 vkLjulene vse
sLovenske organdizacife ki imafo
Lovske 4in nibilke sekcife.To fe za
vie en velik korak naphrej!

Pohvale vredno je tudi Zo,da je
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"Avstralski Slovenec" izhaja mesecno.
Urednik JoZe Zohar ZaloZnik Slovensko
drustvo Sydney.Rokopisov in slik ne
vradamo.Anonimnih pisem ne objavljamo.
Rok za dostavo dopisov je 15 dan v
mesecu.

"Avstralski Slovenec" ("Australian Slovene") -
is published monthly.Editor Joze Zohar.
Published by Slovene Association Sydney.
Letters and photographs received for
publication will not be returned.Anonymous
letters will not be published.The material
for publication should be received before
15th day of the month.

Vsi dopisi - All correspondence to:Editor,
P.0.Box 93, Fairfield, NSW 2165, Australia.

S.D.8.pripravlfeno sodelovati fudi z drugimé jugoslovanskimi drultviy
pred krathim je drultvo povabilo na eno od svofih prireditev folklornc

skupino kLuba "JEDINSTVO".Prilli s0

seveda tuddi stanki - pol dvorane

40 zavzeli samo ond.Razumfjivo fe,da fe nekaj nalih zakrnelih 8Lancv
dvignilo vik in krik:Hrvati s0 nas prevzeli!To se ne sme pPonoviiiiML
smo vendar SLovencd! Smedno in 2alostno:man nismo po ELovelhi strnand

vdi bratje in sestne

(od Adama 4in Eve naprejf)?Ce kot drultve holemo v

bodode obstofati Lin uspevaii,bomo morali malo popustiti,odvredi oklep
in sodelovati z drugimi.Predvsem bomo pa moraldl razbiti osebne nacdo-
natfne predsodke in narcisoddno zaljublfenost v samega sebe -, ko bomo fo
zmogli bomo 3ele modni in bomo Lahko imefi zaupanfe v bodotnost.



ez e DRUSTVENO  ZIVLIENIE

Gas tece hitreje kot bi si to ¢lovek Zelel;ustavil bi ga,
¢e bi ga mogel,samo da bi storil to in ono stvar.

Tudi na nasem drustvu sobote in nedelje minevajo in se
vrstijo s tako hitrostjo,da jim je tezko slediti od meseca
do meseca.

Ljudje praznujejo rojstne dneve, godove,razne obletnice
in Se kaj.Tisti, ki se vracdajo v domovino na dopust,ima-
jo navadno poslovilni vecer pred odhodom in veckrat
tudi skupen vecer,ko se ponovno srecajo.

Med drugimi majskimi prireditvami velja omeniti spomin-
~ ski vecer ob drugi obletnici smrti marsala Tita,ko smo
se na skromen,a dostojen nacin poklonili velikemu vo-

' ditelju.Kdor je hotel,je lahko prisel,si ogledal razstavo
fotografij iz Titovega Zivljenja,knjige,ki piSejo o njem,
lahko je prisluhnil sve¢anemu govoru in stal mirno,ko
.je zaigrala drzavna himna.Prikazali smo tudi dva kratka
filma.

Ko smo Ze pri spominski svecanosti,naj omenim Se to,da
imajo podobne svecanosti skoraj pri vseh naprednih in
domovinsko zavednih drustvih po svetu,tudi v Avstra-
liji.S tem nasi rojaki ne samo izkazujejo spoStovanje

do bivsega voditelja,ampak tudi svojo solidarnost in ¢ut do bratstva in enotnosti vseh
jugoslovanskih narodov in narodnosti.Tega jim ne more nihce vzeti,niti jim braniti.

Tudi nase drudtvo je imelo
svelan spominski veder ob.
2.obletnici smrti tov. Tita. -

LOVSKI PIKNIK, ki je bil v maju,je bila spet ena tistih druzabnih prireditev,ki je zelo
lepo uspela in katerih imamo Se vse premalo.Tokrat smo bili v Wentworth Fallsu,na kra-
ju kot nalasé¢ za nas.Na svezem gozdnem zraku,smo se vsi sprostili,moZje, Zene in otro-
ci.Igrali smo druzabne igre,pekli meso,peli kot navadno (zdaj bi Ze lahko imeli pevski
zbor) ,nekateri so lovili ribe.Mogoce bo imel kaksen lovec malo ve¢ ¢asa,da kaj o tem
podrobneje napise?

KOLINE so bile domace kljub temu,da nismo imeli dovolj repe.Pecden pujsek,krvavice s
kislim zeljem,kisla juha,domade pecivo - dobrot toliko,da jih Se vseh pojesti nismo mogli:
DRAGO in GRETA RABER sta napravila tako dobre krvavice (po domaéem, Stajerskem
receptu),da jih je skoraj zmanjkalo.Vsi so hvalili in samo hoteli krvavice z zeljem in
krompirjem.Odli¢na je bila tudi kisla juha,ki jo je skuhala MARIJA GOMINSEK. Svinjsko
pecenko (bolje receno - celo svinjo) nam je spekel nas dobrosréni in prijazni mesar
JOHN SKRABAN. Vsem prav lepa hvala za pomoc in prostovoIJno delo.

MATERINSKI DAN.bi skoraj pozabil omeniti,dan, ki je plemenit druzinski praznik,ko °
naklonimo $e posebno pozornost do nasih mater in do nasih Zena,ki so matere.Na nasem
drustvu so na ta dan imele vse matere prost vstop.Pri vhodu smo jim poklonili nageljne.
Kasneje so jim nasi mladinci in mladinke pripravili krajsi kulturni nastop z deklamacija-
mi,pesmijo,igranjem na kitaro in harmoniko.Seveda,dvorana je bila spet tako polna,da
nam je zmanjkalo stolov in smo si jih morali Se izposoditi.

V veliko veselje nam je,da je ponovno zacela delovati folklorna skupina.Odziv otrok in
starsev je bil nadvse zadovoljiv tako da zdaj imamo toliko otrok,da bomo verjetno sesta-
vili celo tri skupine,razvrscene po starostnih skupinah.Vse kazZe,da bodo imeli prvo
vajo Se predno bo ta ¢asopis prisel na dan.Le tako naprej,Zohar,organizacija,in to or-
ganizacija v imenu drustva,je tisto,kar drustvo pogresa in potrebuje!

Dramska sekcija je postala spet aktualna,odkar je Ivan KozZelj od slovenskih kulturnih
ustanov v domovini priskrbel dramska besedila.Tudi to smo zmoZni postaviti na noge!



KDO BO IGRAL NA DRUSTVU

Od julija naprej se bodo na Slovens- OKTOBER:

kem drustvu vrstile tri glasbene skupine.

V veliko zadovoljstvo nam je,da bodo pri 2. Fantje treh dezel
nas spet zaceli igrati priljubljeni muzikan-
ti, ki jih Ze dolgo poznamo:to so fantje pod
vodstvom STEFANA SERNEKA mlajsega,ki  16. Fantje treh dezel
bodo nastopali v sestavi kot pred letom ; 2
dni.SernekE;Vi fantje imajo dolgoletne izkus- & enascie e as

Sernekovi fantje

nje,znajo zaigrati menda najvec polk in 30. Sernekovi fantje
valckov ter tako zadovoljiti srbece pete.
Trio pod vodstvom RAFKOTA LAV~ NOVEMBER :
TARJA bo odslej nastopal pod imenom
FANTJE TREH DEZEL. 6. Sernekovi fantje

OBERKRAINERJI bodo Se vedno isti, . 3

t 5 & - ST G tis 13. Fantje treh dezel
veseli in vljudni,obzirni in potrpezljivi.

Torej,ni se nam bati,da bi pri tako dobrih 20. Oberkrainerji
in zan'1m1v1h muzikantih nase sobote bile 27. Fantje treh dezel
dolgocasne.

Drustvo prireja zabave vsako soboto.
Zdaj,v zimskem c¢asu ,se bodo plesi zaceli
ze ob sedmih zvecer, koncali pa ob enajstih.

Natanden razpored prireditev boste

DECEMBER :

4. Sernekovi fantje

sprejeli po posti. Tukaj vam podamo samo 11. Oberkrainerji
::lrit'ume,kda] kdo igra na Slovenskem drust- e oo fantie

25, Fantje treh dezel
JULIJ:

e 31. Fantje treh dezel
3. Fantje treh dezel

Po potrebi se ta razpored lahko spremeni.
10. Sernekovi fantje

Ne pozabite tudi,da radi vidimo in da je
17.Oberkrainerji dobro,ce imate vnaprej rezervirano mesto.

24.0berkrainerji
31.Fantje treh dezel

AVGUST:

7. Sernekovi fantje
14. Oberkrainer;ji
21. Oberkrainer;ji
28. Sernekovi fantje

SEPTEMBER :

4, Oberkrainerii
11. Fantje treh dezel
18. Sernekovi fantje

Sernekov kvintet,kot smo iih videli
2 ! : ; videli pred
25. Sernekovi fantje ved kot dobrim letom dni. ] g

DOBRODOSLI PONOVNO MED NAMI!!!



SDS V SLIKI

Nade druZabno zivljenje je bogato in
raznovrstno. Udejstvujejo se lahko vsi:
stari in mladi,samski in druzinski &lani.

Z malo ved prizadevnosti s strani”
posameznikov bi lahko bilo na¥e druét-
veno in druZabno udejstvovanje Se pes-
trejse, boljse.

Da bi lahko to dosegli v dobrobit
nas vseh,bi morali e veliko bolj sode-
lovati, kot sodelujemo zdaj. Vsak od nas
je zmoZen kaksne stvari, ki bi nasi
skupnosti lahko koristila. Ne gre se za
velike osebne Zrtve,ampak za prispe-
vanje za katero bi na koncu lahko vsak
brez sramu in s ponosom rekel:tudi
sam sem zraven,tu je moja malenkost.

Ne smemo pozabili,da je letos
25 let od ustanovitve dru$tva!Koliko
osebnih #Zrtev,dela,dasa, denarja,in na-
vsezadnje upanja,je bilo Ze vloZenega
v to nase drudtvo ¥e od vsega zadetka
ad mnogih ljudi!

Je sedaj na$ zanos splahnel?Ali
nimamo ved upanja,niti nobene volje?
Ne!Vse $e imamo,le pretvarjamo se:nid
$e ni od$lo po zlu! Tudi,de se lodujemo
zaradi zamere in prijateljev,ne delamo
vedno prav. Sebiénost,&e bi jo mogli v
sebi uniditi. .. ,toda: zaman 40 besede,
£e Lepe besede brez sledd.. .

gd'(‘;":"Zadf'-avec deklamira.

Vez med otroci in stars$i nedvomno obstaja.

..

Mater'inski dan:

IN BESEDI

o i o).

¥ Ak

Spomin z nabiranja gob:celodnevno didde -
nje,prekuhavanje,pa tudi zadoveljstvo.

Ivica z bratom Petrom:po dolgih letih spet
veselo snidenje v Avstraliji.

kresnega vedera:veselje otrok ob ognju
in kresnih raketah - tudi na otroke mislimo.
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SLAVKO PRINCIC V SLOVENIJI
Sredi junija nas je zapustil Slavko Prindid¢
z druzZino.Odsli so na ve¢mesecni dopust v
Slovenijo.

Slavko je nas dolgoleten odbornik in
do svoje razdolZitve je bil nekaj ¢asa tudi
predsednik drustva.Tako kot je bil priden
on,je bila tudi njegova soproga Slavica,ka-
tero bomo pogresali v nasi kuhinji.

Slavka smo naprosili,da se oglasi na
Izseljenski matici,ponese tja nas casopis in
jim tudi izroc¢i nase pozdrave.

Ker se Slavko ne bo vrnil do ob¢nega
zbora, ki bo enkrat oktobra,se je Zelel raz-
dolziti predsedniskih odgovornosti,kar mu
je odbor tudi ustregel.

Odbor je imenoval Ivana Kozelja,da
prevzame predsedniske dolznosti do obc¢ne-
ga zbora.

FOLKLORNA SEKCIJA

Odkar smo najavili,da bo folklorna sekcija
spet zacela delovati, tokrat pod vodstvom
plesnega ucitelja,smo sprejeli zelo pozitiven
odziv starsev in mladine.Na spisku imamo
preko 30 otrok v starosti od 7-15 let.Nekaj
posebnega pa je mali DAVID BABICH, kate-
rega je pritegnil nas nov druzabni ples
"racke!.David je star samo Stiri leta in bo
najbrz najmlajsi ¢lan folklorne sekcije.Ce
ga "racke" zanimajo,ga bomo pa nauéili!

Starsi bodo skupaj z otroci poklicani
na drustvo eno nedeljo,¢im bodo aranzmaji
z uciteljem urejeni,da se z vodstvom pome-
nijo,kaj in kako bi bilo najlazje in najboljse,
in da istocasno prisostvujejo prvi vaji.

Ce svojega otroka Se niste prijavili,
to Se vedno lahko storite na tel673 1449.

ZENSKA SEKCIJA

Nase Zene imajo veliko razli¢nih mnenj in
izkusSenj, ki bi si jih lahko obc¢asno med se-
boj zamenjale, ce bi imele za to priloznost,
Skoraj vsaka nasa Zena se tudi ukvarja s
kaksnim roc¢nim delom.Mnoge so ,lahko re-
¢emo,umetnice v tipiéno slovenskih roénih
delih.Zakaj si ne bi tega dragocenega
znanja izmenjale,naudile tiste,ki ne znajo?
Zakaj ne bi naucile se otroke?

Mislimo,da bi v tem oziru lahko ne-
kaj organizirali,Predlagamo,da ko privedete

svoje otroke na prveo folklorno vajo,ko bo-
mo vsi tam,da se tudi o tem pomenimo.

DRAMSKA SEKCIJA
Vas zanima oder ?Bi igrali kaksno vlogo v
igri?Potrebujemo Se nekaj dobrovoljcev, ki
bi bili pripravljeni pridruziti se nam pri
igri.
Prijavite se lahko Ivanu KoZelju na telefon
623 5653,
Ivan je iz domovine prinesel cel kup besedil
za igre.Uporabimo jih!PokazZimo nekaj!

VSTOPNINA OB SOBOTAH

Pred meseci je odbor ukinil sobotno vstop-
nino za c¢lane in dvignil isto za nec¢lane na
$5 po osebi,za poizkusno dobo do konca ju-
nija.Ker ta postopek ni dosegel zazeljenega
ucinka,ali pa je bil zazeljen uc¢inek minima-
len,bo s prvo soboto v juliju veljala nova
vstopnina:
Clani $2 po osebi,

Nec¢lani $3 po osebi,
Otroci in upokojenci z upokojenisko karto
imajo prost vstop.
Ob posebnih priloZnostih se to lahko spre-
meni.

LETNA CLANARINA
Clanarina za naslednje finanéno leto 82/ 83
mora bitl poravnana s prvim julijem.Prosi-
mo ,poravnajte vaso clanarino ¢imprej!

PLOSCE IN KASETE

Naprodaj imamo sSe nekaj plosc¢ in kaset s
slovensko narodno-zabavno glasbo.Imamo
posnetke ansamblov Avsenik,Slak in Miha
Dovzan,kot tudi posnetke z zborovskim pet-
jem.Kasete so po $7,plosce po $8 in $14.

USPESNO FINANCNO LETO

Bezen pregled drustvenih knjig ze nakazu-
je na to,da je bilo to financ¢no leto izredno
uspesno,in to kljub temu,da se je med letom
zamenjalo toliko odbornikov,kar prica o nji-
hovem trdem in posStenem delu,ter pazljivem
vodenju.Dokonc¢no letno bilanco bo opravilo
rac¢unovodstvo.Kot navadno,bodo ¢lani tudi
zdaj dobili porocilo pred letnim obénim zbo-
rom.



/i DOPUSTA PG

Po dolgem casu se spet oglasam Rad bi vam
povedal,da sva z Zeno bila na dvomesec¢nem
dopustu v nasi prelepi Sloveniji.Da je nasa
Slovenija lepa,to sem vedel Ze prej,vendar
Sele sedaj,ko sva z Zeno bila doma sem
spoznal celo Slovenijo,videl sem in obcudo-
val prirodne lepote,katerih, takrat,ko sem
bil Se majhen nisem videl in tudi ne d>cutil.
Zdaj mi je ostala nasa (in moja) Slovenija
se bolj zakoreninjena v srcu.

Minilo je ze 22 let,odkar sem Slove-
nijo zapustil. Takrat je bilo marsikaj druga-
¢e kot pa je sedaj.Slovenijo sem si preds-
tavljal taksno kot je bila ob mojem odhodu
pred mnogimi leti, vendar se clovek veckrat
zmoti,in tako sem se zmotil tudi jaz.

V domovini se je mnogo stvari spre-
menilo. Trgovine so napolnjene z dobrotami,
lepimi pohistvi, veliko je avtomobilov in Se
marsikaj drugega,kar si ¢lovek zazeli.No,
saj je res,da vcasih zmanjka kavice,sicer
pa to ni ni¢ cudnega,saj jo pijejo vsakih
pet minut.Ce bi mi pili kavico vsakih pet
minut,bi je verjetno tudi nam zmanjkalo.Mi
bi imeli problem ,ker ne bi mogli iti v dru-
go drzavo po kavo,doma pa se lahko od-
peljejo v Avstrijo ali pa v Italijo in si tam
nabavijo Favico.

V domovini sem obiskal vse moje st-
rice in tete ter sestricne,in Se vedel nisem,
da jih imam toliko.Vsi so me dobro sprejeli,
za kar se jim moram zahvaliti.Se posebno
pa se moram zahwvaliti sestri in svaku,ker
sta pac ona prevzela to odgovornost,da mi

razkazeta lepote nase domovine.

Med dopustom sem se oglasil tudl na
Izseljenski matici,kjer sem se pozanimal za
gotove stvari.Zvedel sem mnogo,kar je v
dobrobit nasega Slovenskega drustva. Do-
bil sem knjige za folkloro,besedila za igre,
in tudi potrjeno vest,da pride letos v Avs-
tralijo ansambel Ottavio Brajko iz Primorja.
Koncerte bodo imeli po celi Avstraliji in ta-
ko seveda tudi v Sydneyu pri klubu Trig-
lav in pri Slovenskem drustvu Sydney.Z
ansamblom pride Se pet drugih predstav-
nikov.Nameravajo nam pa prirediti tudi li-
kovno razstavo in verjetno tudi razstavo
knjig.

Vsi ¢lani Izseljenske matice, vas dra-
gi rojaki in ¢lani Slovenskega drustva, lepo
pozdravljajo in Zelijo,da se na povratku v
Slovenijo oglasite tudi pri njih.

Obiskal sem tudi nasa rojaka BozZota

SLOVENLI

in Mileno Cerar.Tudi njidva vas lepo poz-
dravljata.Ko se spominjata Avstralije,pra-
vita,da jima je tam bilo lepo.Pogresata na-
se drustvo in prijatelje,ki sta jih v stirih
letih bivanja v Sydneyu spoznala.

No,ker sem Celjan,ne bi bilo prav,
¢e se ob svojem obisku ne bi ustavil tudi
v celjskem gledalisc¢u.Imel sem sreco,ker
so ravno takrat imeli na sporedu igrico
"Kralj Matjaz,kako se imas".Snemali so di-
rektno za RTV Ljubljana in tako se mi je
pripetilo,da sem bil na televiziji v Celju in
po celi Sloveniji.Mogoce dobimo ta film tudi
v Avstralijo,pa se bom takrat videl.

Po konéani igri,ki je bila dobro odi-
grana,sem spoznal tudi nekaj igralcev in
istocasno tudi direktorja celjskega gleda-
lis¢a.V pogecvoru z njim sem omenil,da sem
tudi sam bil ¢lan amaterskega gledalisca,in
da je moj reziser takrat bil Vernik Cvetko.
Povedal mi je,da Cvetko Se vedno dela za
gledalisée in sicer,da nadzoruje arhiv iger.
Naslednji dan sem bil povabljen k Cvetku
na razgovor.

Po tolikih letih sem konéno spet
srecal starega prijatelja Cvetka, ki se kar
korajzno drzi,ceprav ima 73 let.Med pogo-
vorom z njim in z direktorjem sem oba za-
prosil, ¢e bi bilo mogoée dobiti kaksno ig-
rico za nase drustvo,v kar sta oba z ve-
seljem privolila.Izbrali smo cel kup iger.

V svojem imenu in v imenu Slovenskega
drustva se moram obema zahvaliti za tako
pomembno darilo,obljubim pa,da bomo us-
tanovili dramsko sekcijo ¢imprej,tako da
se ne bo samo prah nabiral na platnicah
teh dragocenih knjig.Seveda,dragi rojaki
in élani,odvisi tudi od vas,da sodelujete
in nam pomagate.Prosim,javite se mi vsi,ki
vas dramska skupina zanima.Mogocde bi
nam kdo pomagal napraviti kulise,nekdo bi
lahko bil tehnic¢ni mojster pri odru, raz-
svetljavi.Skupaj bomo lahko nekaj ustvari-
I

Po 28 letih sem se tudi srecal z mojim
starim prijateljem Stefanom Zvizejem,kar za
vas mogoce ne bi bilo tako pomembno,ce ne
bi tudi on bil reziser v Trnovijah pri Celju,
kjer so ravno takrat uprizorili igro "Ljube-
zen starih polkovnikov".Igra sama je zelo
lepa;igralci so jo odigrali profesionalno, ce-
prav so nekateri igralei bili prvié¢ na odru,
kot sem pozneje izvedel .Midva z Zeno Viki-
co sva bila na tej igri gosta.



V krajsem nagovoru sem pozdravil vse nav-
zo¢e Slovence in jih pozdravil tudi v vasem
imenu.Tudi oni vas toplo pozdravljajo in
zelijo,da bi tudi mi imeli sreco in uspeh pri
dramski sekciji..Zahvaliti pa se moram Ste-
fanu Zvizeju,kot tajniku Kulturne skupnosti
v Celju, za igre,ki nam jih je Kulturna
skupnost podarila.Vse te igre sem moral
poslati po posti;upam,da kmalu pridejo.

Dva meseca nista dovolj dolga,ce se
ti tako dobro godi.Tudi mojemu dopustu je
prisel kraj.Moral sem nazaj v Avstralijo..

Po vrnitvi sem na drustvu bil takoj
odrejen za dezurnega,pa tudi tako me je
cakalo veliko dela.

Vendar,delo je $ele pred nami,kajti,
dragi ¢lani,predolgo smo spali in se sele
poc¢asi zacenjamo buditi.Imeli bomo dramsko
sekcijo,lovci delajo dobro,balinarji pridno
balinajo, za¢eli bomo pa tudi znova z redni-
mi vajami pri folklorni skupini.

Nekaj bi morali urediti tudi z naso
drustveno kuhinjo.Potrebne so nam Zenske
pomoci.Pridite pomagat,saj boste delale za
dobrobit nasega drustva.€e bomo vsi nekaj
malega napravili,in to skupno,ne bo nobe-
nemu pretezko,skupno pa bomo imeli tudi
veselja in zabave na pretek,

Torej,ne pozabite se prijaviti za
dramsko sekcijo, vase otroke dajte k folklo-
ri, kuharice pa v kuhinjo.

Samo v skupni moé¢i bo nase drustvo
nase!

Vas pozdravlja [van Kozelj

[van in Vikica KoZelj,s sinom in
prijatelji na sidnijskem letaliscu
po vrnitvi iz Slovenije.
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MESSAGE FROM THE YOUTH ORGANIZER

It is a delight to see how the youth sec-
tion is progressing after a doubtfull start
18 months ago.

Our social functions are well attended by
a variety of about 300 people between the
ages of 15-26.

Despite criticism and obstacles, young
Slovenes have shown their interest by
attendance and enthusiasm.To my own
surprise they keep coming back in grea-
ter numbers.

Its showing young Slovenes' keenness to
maintain this link with each other and
with their heritage.Despite criticism,the
growth shows that we have a future to be
proud of.

As youth organizer,I promise you the
fellowship will continue. There are plans
underway for better quality dances,and
plans to form a new youth committee to
play a major role in the development of
our club.

So - united we will be able to defeat the
obstacles which loom ahead.

As youth co-ordinator and president of
the youth section I would like use this
opportunity to thank the past two Club's
presidents, Mr Zafosnik and Mr. Jurisevic
as wel as all others who have helped the
youth section lo grow.

Tony TomaZin

DISCO DISCO DISCO DISCO DISCO

Now twice monthly.Next disco night will
be held on Friday, 16th of July at 8 p.m.
Be sure you don't miss.

In August the disco will be held on first
Friday (that's on the sixth),at 8 p.m.

DISCO DISCO DISCO DISCO DISCO




dakal, dakal in dodakal:ujel
je tako veliko ribo,da smo
mu morali priskoditi trije
na pocmoé&, da smo lchko plen
potegnili na suho.

So ribe se cvrle na Zaru,

je vino spet teklo pri baru,

je Lojzek na harmonco igral,

v grmu je JoZek sreden Ze spal.

Nekje v pusti notiranjosti
Novega Walesa, trije nadi
lovei in en avstralski kozel.
JoZe,Josip in Stanko so bili
nadvse zadovoljni s plenom.
Da ne govorimo o divjih
svinjah, ki so jih ujeli. ..

Na levskem pikniku v
Wentworth Falls. JoZe mede
obrodek na steklenico,
Janez opazuje - skupinska
sprostitev in razvedrilo na
prostem, del naSega
druZabnega Zivljenja.

Z enega od piknikov:&lani in élanice,
raztreseni po travniku. Tudi tu smo,
kot je to Ze navada,pekli meso,malo
popili,malo zapeli,se malo poigrali.

Najved veselja pa so imeli na¥i otroci.



LOVSKA-RIBISKA SEKCIJA

Odkar smo zadnji¢ pisali o nasi lovski druzini,se je
spet marsikaj zgodilo,o ¢emer bi bilo vredno pisati.

Ko smo v aprilu,in Se prej ,dali pobudo za neke vrs-
te lovsko zvezo,nismo bili povsem prepricani,da bo to
uspelo.

Zdaj vam pa lahko z veseljem sporodimo,da je nasa
poouda naletela na dober odziv pri drustvih,za ka-
tera nam je bilo znano da imajo lovske sekcije. Usta-
novni odbor Ze obstaja!In zveza se bo imenovala Slo-
venska lovska zveza Avstralije!

Ustanovne clanice so Se,poleg lovske sekcije Slovens §
kega drustva Sydney,tudi lovske sekcije Slovenskega
drustva Melbourne, Slovenskega drustva Planica iz
Springvale-ja v Melbournu ter pred kratkim ustanov-
ljene organizacije Veseli lovci,pravtako iz Melbourna.
Staresine vseh sekcij bodo kmalu imeli skupno sejo,
kjer se bodo pogovorili o bodoc¢em delu Slovenske
lovske zveze Avstralije.

Na svojem rednem sestanku 6.junija,so ¢lani lovske : T g e :
sekcije S.D.S. sprejeli tudi svoj pravilnik.Cleni tega Tudi Zadravéev Stefko je poiz-
pravilnika so bili prebrani na seji.Lovci so se zaoblju- kusil sre¢o z obroéki:njemu se
bili,da se bod pravil drzali. pri teh letih $e ne tresejo roke
Na isti seji se je poslovil tudi staresina Henrik Juri-
sevic,ki se odpravlja na vecétedenski dopust v Slove-
nijo.Do njegove vrnitve bo staresinske dolZnosti op-
ravljal podstaresina Drago Raber.

Vecerjo so tokrat pripravili Fanika in Janez Zafosnik
JoZe in Heidi Farka$s, Stanko Roj ter Ivanka in Henrik
Jurisevic. N31hov trud je Zel vsesplosno odobravanje
lovcev.V imenu vseh,hvala! e

Po vecerji so si lovei ogledali dva kratka filma in se
enkrat nazdravili Ivanki in Henriku na sreéno poto-
vanje v in vrnitev iz Slovenije.

Nasi pridni lovci so Ze zadeli postavljati novo strelis-
&e ;tako kot so to predlagali predstojni drzavni organ
Ko bo strelis¢e konéano ,predvidoma enkrat koncem
]uhja ali v zacetku avgusta,bodo poklicali policijske
uradnike,da streliS¢e pregledajo in potrdijo.Tako bo
Slovensko drustvo dobilo uradno dovoljenje  za stve-'t
lis¢e in uporabo puske (ali pistole) za Sportne name-
DL 7yt e S e e

Po dolgi odsotnosti se med nami spet nahaja nas clan
JOZE SIROTKA .Joze, veseli smo,da si korajzno prestal
vse operacije in da si spet med nami - ozdravljen.
Lovci,ki morebiti e niste poravnali vasega prispevka : g 5
za lovski fond,storite to ob prvi prilosnosti,drugace 'Lovec je na storu spal...",pa
vas na naslednji seji ne bo ve¢ na spisku. ni -AC'fCtkal je na dl:\)]f) Sw.n](.),da
jo ujame z lasom;divje svinje so
i véasih tudi nevarne. Verjamete?
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PISMO 1Z SLOVENIJE

ZVEZA KULTURNIH ORGANIZACIJ CELJE

Slovenskemu drustvu Sydney, Avstralija 24/5-1982
Zadeva: Odstop dramskih tekstov
Spostovani rojaki!

V veliko zadovoljstvo in &ast nam je,da vas lahko,preko vaSega ¢lana Ivana KOZELJA
pozdravimo in vam Zelimo pri va$ih hotenjih,da ohranite slovenstvo in slovensko Kultu-
ro v novi domovini veliko uspehov. Veseli bomo vsakega va$ega uspeha tudi v bodocle.

Za vade potrebe vam iz nade knjiZnice dramskih tekstov odstopamo naslednje igre:

A.T.Linhart:TA VESELI DAN ALI MATICEK SE ZENI
F.S.FinZgar - M.Mikeln:POD SVOBODNIM SONCEM
D.I.Fenvizin:BRIGADIR

JoZe Javordek:KRIMINALNA ZGODBA

.F.Godrich - A.Hackett:DNEVNIK ANE FRANK

.H.van Delf:HURA SONCU IN DEZJU

Gradivo za proslave: VRHNIKA,ZIBEL MOJA,MATI IN MLADOST...
.H.Schubert:ZVEZA ZA VSE ZIVLJENJE
F.G.Lorca:LEPA CEVLJARKA

10. K.Benkova: CUDODELNA PALICICA

11. Ivan Cankar:HLAPCI

12. John Patrick:CAJNICA NA OKINAVI

13. E.Kaestner:PIKICA IN TONCEK
14.1.Cankar:POHUJSANJE V DOLINI SENTFLORJANSKI
15. Calderon:DAMA-SKRAT

16. W.Borchert: ZUNAJ PRED DURMI

17. I.Cankar:KRALJ NA BETAJNOVI

18. M.Remec:MRTVI KURENT

19. I.Cankar:MARTIN KACUR

20. B.Nu&i¢:SUMLJIVA OSEBA

Zelimo, da bi dane tekste koristno uporabili prav tako pa bomo veseli,&e boste Zeleli
medsebojno poznanstvo ohraniti v nadaljnjih stikih.

S spo&tovanjem! Tajnik:Stefan ZVIZELJ Predsednik :Prof. Vid MARCEN 1.r.

© 0N O UUA ot

Nas odgovor:

Spostovani!

V imenu odbora Slovenskega drustva Sydney se Vam prav lepo zahvalim
za odstop dramskih tekstov,ki ste nam jih poslali po nasem ¢lanu in odborniku,Ivanu
Kozelju.Teksti nam pridejo zelo prav in upamo,da jih bomo s¢asoma lahko vse uporabili.

Bilo bi nam vsekakor drago,ce bi lahko z Vami,z VaSo organizacijo,vzpos-—
tavili in ohranili medsebojne prijateljske stike.Mislimo, da je to moZno,ne glede na veliko
razdaljo med nami.

Nase drustvo ze cetrto leto izdaja svoj mesecnik.V prilogi Vam posiljam
nekaj izvodov,iz katerih boste lahko vec¢ razbrali o nasem drustvenem delovanju in o.
nasih problemih. '

Zelimo,da bi se nam Se kaj oglasili,do takrat pa sprejmite slovenske pozd-
rave od nas vseh iz Sydneya, Avstralija.

Za odbor Slovenskega drustva Sydney,
tajnik:Joze Zohar.
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DRAGI ROJAKI!

Vesel sem,da vam lahko kot predstavnik
Slovenskega drustva Sydney, Avstralija,
izro¢im slovenske pozdrave vseh &lanov in
prijateljev tega drustva.

Kot druga slovenska dru$tva po Avstraliji
in po drugih deZelah sveta,se tudi mi v
okviru svojega dru$tva trudimo za ohrani-
tev slovenske besede med nami,in nale
slovenske kulturne dedi$éine.Ponosni smo,
da smo Slovenci in da smo ostali povezani
z matiéno domovino Slovenijo.

-Slovensko drudtvo Sydney obhaja letos
25-letnico svojega obstoja. Teh 25 let je za
nas velikega pomena:okolje je prid¢akovalo
od nas,da se ¢imprej asimiliramo in se Spo-
jimo z obstojedo druZbo in njeno Kulturo,
skratka, da zatajimo svoje narodno poreklo.
Nase domoljubje nam tega ni dovolilo. Nau-
&ili smo se sicer tujega jezika in privzeli
marsikatero tujo navado. Potrudili smo se
tudi,da smo se vedno pokazali kot dobri
delavci in po$teni drZavljani drZave,ki nas
je sprejela,ampak 8e vedno smo ostali Slo-
venci.Dolgih 25 let smo se zbirali pod ok-
riljem dru&tva,ki smo si ga ustanovili,bo -
rili smo se za ohranitev vsega,kar je po-
menilo slovensko,in kar na je bilo tako
drago.

Plod vsega tega dolgoletnega dela je, da
smo si postavili dom,in da se $e vedno zbi-
ramo in enako zavedno gojimo in ohranjamo
nado slovensko tradicijo.Poleg tedenskih
druZabnih prireditev nam dru$tvo nudi tu-
ti druge mo#nosti udejstvovanja v raznih
sekcijah, kot so lovska-ribiska, $ahovska,
dramska, balinarska, strelska, mladinska, in

folklorna. Drustvo izdaja, zdaj Ze &etrto le- -

to, tudi meseénik Avstralski Slovenec, ki
svojim bralcem prina$a veliko zanimivega
branja na 32 straneh.Dru$tvo tudi aktivno
sodeluje z drugimi slovenskimi drustvi in
drudtvi drugih jugoslovanskih naseljencev.

Da smo danes tukaj,jaz in moja druZina,se
moram osebno zahvaliti Slovenskemu drust-
vu Sydney,podruZnici Slovenijalesa v Avs-
traliji, podruZnici Gorenja v Avstraliji in
podjetniku Maksu Robarju, ki so nas moral-
no in denarno podprli in nam tako omogo-
&ili to snidenje. HvaleZni smo tudi Slovenski

L@k |

izseljenski matici,in drugim organizacijam,
ter posameznikom, ki nam tukaj nudijo
svojo pomoc.

Folklorna skupina Slovenskega dru$tva
Sydney S$teje preko 30 &lanov.Del te sku-
pine so tudi moji otroci, Tamuira, Andrej in
Luka.Razumljivo je,da nismo mogli pripe-
ljati cele skupine,upam pa,da bodo moji
otroci s svojim nastopom prikazali del tis-
tega,s ¢im se nada folklorna skupina uk-
varja.

Dragi rojaki,v imenu Slovenskega dru3tva
Sydney in v imenu njegovih &lanov,vam

izro¢am njihove pozdrave in Zclje za na-
daljnjo uspednost pri va¥em ohranjanju na-
rodne zavesti in kulture, kjerkoli Ze Zivite.

Hvala lepa!

TAMARA ROGELJA

Fotografija je z njenega letoSnjega nastopa
na Shell folklornem festivalu v Operni hisi.
Z bratoma Andrejem in Lukom se trenutno
nahajajo v Sloveniji,kjer zastopajo SDS na
Skofjeloskem izseljenskem pikniku,na sre-
¢anju v Cankarjevem domu v Ljubljani in
drugod.
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ZENSKE SKOZI STOLETJA

Znano nam je,dasoZepreddvatisoé petsto
leti v nasih krajih bivalilliri. Mnogoteraiilirska
plemena so naseljevala obsirno podroéje:
vzhodne pokrajine balkanskega polotoka, i-
rilasosevpanonskonizino,zavzemalaozem-
lie danasnje Koroske, Tirolske in Julijsko
krajino, najugupasosegalaprek Makedonije
in Gréije. V tretjem stoletju pred nasim
stetjem so se zdruzila v enotno, mogoéno
kraljestvo. Kralj Agron je z mnogo modrosti
vliadal velikemu Stevilu ilirskih plamen ter e
razsiril svojo drzavo. Po njegovi smrti je
zavladala njegova vdova Tevta.

Kraljica Tevta je bilazeloenergi¢na, pono-
sna in podjetna Zenska. S trdno roko je
obdrzala mir med svojimi plemeni, toda skre-
ganazvsemisosedi, jihjevsevprek napadala.
Vojne je vodila sama, le ¢e se jeborilanadveh
straneh hkrati, je zaupalavojskovodjem.Ime-
la je mogocéno ladjevje naJadranu, sestavlje-
noizhitrih bojnihladij, inbrez milostinapada-
la vsako ladjo, ki jo je zagledala. Tako je
ovirala sleherno trgovsko pot po morju in
predvsem njeni sosedje Grki so se pritozili
Rimu, ki je bil takrat zad¢itnik grskih mest.
Rimijani so k Tevti poslali dva odposlancana
pogajanja o miru na morju, toda oba sta bila
umorjena na poti domov. Za to dejanje so
obdolzili Tevto. Da bi to hudo zalitevopralas
svoje kraljevske casti, jezbliznjagrskamesta,
zavzela nekaj otokov, v Etoliji poriniladoma-
¢ine globoko na kopno in osvojila utrjeno
mesto Drahium. Rimljani tega seveda niso
megli mirno prenasati, pa so napadli Tevtino
vojsko z dvesto bojnimi ladjami in moéno
enoto s kopnega. Premoéi Rima in izdaji
najzaupnejSega vojskovodje Demetra se ni
mogla dolgo upirati. Morala je Rimljane pro-
siti za mir. Ti so ugodili njeni pro$nji, toda
odvzeli so ji nekaj vegjih utrjenih mest in
obmejnih ozemelj, morala je pladevati davek,
pa tudi na morje ni smela z veé kot dvema
oborozenimaladjama hkrati. Taudarecresda
ni prizadel vseh ilirskih plemen, ki jim je
viadalaenergi¢na kraljica, toda celoplemena
na ozemlju danasnje Slovenije so gutila po-
sledice nesrece, ki jo je prizadela. Tevta je
nato do smirti zivela v Risnu v Boki Kotorsk’

Po njej je vladal Demeter, ki je bil popol-
noma v rimski oblasti, in polagoma, v slabih
osemdesetih letih, je mogoénailirska drzava
razpadla. Rimljaniso llirijo prevzeli pod svojo
upravo, s posameznimi plemeni pa so $e
vedno bili hude boje. Vzmagoslavne pohode
v Rim pa niso nikoli pripeijali nobenega llira—
znano je da so mozZje pozgali svoje domove,
pobilidruzinoinnaton dilisamomor.Cese

jie Rimljanom le po: ilo kKaterega resiti iz
je aimjanom e posreclio kalere

ognja, je ze nasel kak nagin, da se izogne
suzenjstvu — smrt ali beg...

Leta 1883 se je v Carigradu rodila znameni-
ta turska pisateljica Halide Edib Adivar. Ze
kot dijakinja se je pridruZila naprednemu
gibanju studentov in mladine za nacionalno
osvoboditev Turéije. V ¢asu po mladoturski
revoluciji 1908. leta je bila ze v vrstah vodij
osvobodilne borbe v Turéiji, pod vodstvom
Kemala Atatiirka. Z vsem svojim bitjem se je
pridruZila njegovemu gibanju, hodila po
mestih in organizirala Zenske, da so se tudi
vkljucevale v to borbo. Borila se je tudi na
fronti ter kot vojak dosegla stopnjo niZjega
castnika. Zaradi svojega aktivnega delovanja
je bila od oblasti obsojena na smrt v skupini
petih vodij Kemalovegagibanja, todavsisose
srecno resili.

Pisala je predvsem romane, pa tudi nekaj
krajSih novel. Ukvarjala se je tudi z novinar-
stvom. V vseh svojih delih je opisovala in
razlagala narodnostno vprasanje in boj za
osvoboditev Turéije, posebno po prvi svetov-
ni vojni, ko je njena domovina povsem padla
pod anglesko oblast. Njen najboljsi roman je
Ognjena srajca, v katerem opisuje borbe v
Anadoliji. S tem romanom je opozorila nase
svetovno javnost, tako daso potemtudidruge
njene romane prevedli v skoraj vse evropske
jezike

Prvo kuharsko knjigo v sloven&g&ini smo ,
dobili od Valentina Vodnika. Moram recéi, da
ne bi prisodila kuharske umetnije samemu
Vodniku, bolj verjamem, da mu je kiijigo vsaj
narekovala njegova dolgoletna gospodinja
Eva Buéar — saj mu je gospodinjila &tiriin-
dvajset let.

Drugo nam je napisala Magdalena Plei-
weiss-Knafeljc. Ta je bila kuharica v Skofiji.
Prva izdaja njene kuharske knjige je zagleda-
la beli dan 1886. leta, natoso paslediliSestirje
ponatisi! LIDIJA SAJE




NENASITNA ZENSKA

ko hrane, da bi dala v ko %e tako

jesCega tezaka. Vsak dan poje toliko,
da bi zadostovalo za osemélansko druZino.
Na primer: 15 jajc, 3 kg krompirja, 2 kg
svinine in jeter, zavitek slanine, 4 zrezke,
12 rezin rostbifa, 2 litra sladoleda, 45 dkg
surovega masla, ve¢ $truc kruha, dobra 2
litra ¢aja ali lahkega piva.

pod AR s gt
Svedm;a Gunvor Rosén pospravi toli-

Rosénova mora dobiti takine koli¢ine hra-
ne dnevno zaradi tega, ker boleha za kro-
ni¢nim vnetjem prebavil, Crohnovo bolez-
nijo. Ta skrivnostna bolezen je sorazmer-
no redka, lahko pa napade Ze otroke. Ima
Se druge nazive — glede na to, kateri del
prebavil oboli. Pri posameznih primerih
bolezen lahko povzroéi tudi artritis, luite-
nje koZe, vnetje odesne veznice, redkeje
pa motnje v delovanju jeter. Bolniki trpijo
tudi zaradi kréev v trebuhu, driske, krvavi-
tev iz Erevesa, vrodice, véasih nimajo teka,
zgubljajo teZo in bruhajo.

Nihée ne ve, kaj Crohnovo bolezen pov-
zrota. Tudi zdravljenje ni posebno uspes-
no. Zdravniki skusajo bolezen obvladovati
z zdravili, ki naj zavirajo vnetje, s tem pa
motijo imunski sistem v telesu. V hujdih
primerih je potrebna operacija, pri kateri
izrezejo oboleli del érevesja, potem pa oba
konca spojijo ali pa naredijo v trebuhu
odprtino, tako da se iztrebki zbirajo v
vrecki.

Rosénova je izjemen primer, Zenska, ki jo
je Crohnova bolezen nadvse hudo prizade-
la. Zbolela je kot devetnajstletno dekle in
potem so jo 20 let zdravili samo z zdravili.
Ni se obrnilo na bolje. Od leta 1976 je
prestala kar 3est operacij; odstranili so ji
vse debelo crevo pa tudi tankega ¢revesa
je od 6 metrov ohranila samo 69 centime-
trov. Hrana dobesedno pade skozi njeno
okrnjeno drobovje, zato ji nikdar ni dovolj
tekocin in hranljivih snovi. Ce naj ostane
pri Zivljenju, mora pojesti enajst popolnih
obrokov na dan, vsega skupaj 20.000 ka-
lorij. Hkrati jo hranijo $e v Zilo, vbrizgava-
jo ji tudi vitamine. V vidino meri 162
centimetrov, tehta pa 64 kilogramov.

Zadnjih dvajset mesecev Rosénova ni spo-
sobna Ziveti sama, ampak je nasla pribeza-
lis¢e v bolniSnici pri Kalmarju. Svedsko
zdravstveno skrbstvo ji pladuje zdravljenje
in prehrano. Toda nesre¢nica se véasih
navelia enoliéne hrane in se odpravi na
potep. »Odidem po kosilu, potem pa ho-
dim od restavracije do restavracije. Kar tri
do Stiri moram obiskati, preden zadutim,
da sem sita. Cas je, da se vrnem v bolnisni-
co, saj me Ze Caka velerja.« Od srca rada
bi odsla iz bolnisnice in si sama kuhala, ko
ne bi bilo nepremostljive ovire — manjka ji
denarja. Resda dobiva pokojnino, toda po
uradnih predpisih smejo ljudje, ki so zara-
di bolezni hudo prizadeti, dobivati $e do-
datek, ki je omejen - vsota pa je takina,
da »bi samo za hrano porabila Ze v enem
mesecu dodatek za celo leto«, tarna Rosé-
nova.
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KUHARSKI RECEPT

FRANCOSKA ENOLONCNICA

750 g krompirja, sol, 125 g
mesnate slanine, 1 kg stro¢jega
fizola, Sopek Satraja, poper, malo
sladkorja, 1| ¢iste mesne juhe iz
koncentrata, 500 g paradiznika,
250 g mehke svinjine za zrezke, 2
zlici olja.

Krompir olupimo, narezemo
na kocke in stresemovslankrop.
Kuhamo 20 minut. Slanino nare-
Zemonakockeinjihvvediposo-
di opetemo, da se izcvre ma-
S¢oba. Potem stresemo nanje
ociséen, opran in na koscke na-
rezan strogji fizol. Nekaj &asa
prazimo, nato dodamo sesekljan
Satraj in popopramo ter malo
osladimo. Prilijemo vrelo juhoin
pocasi kuhamo 20 minut. Ko je
fizol mehak, zameSamo vanj
olupljen in na rezine narezan
paradiZnik ter odcejen krompir.
Jed naj komaj Se vre. Svinjino
nareZzemo na tanke kosc¢ke in jih
5 minut opekamo na segretem
olju. Peéemo meso zame$ano v
zelenjavo. Enolonénico po-
skusimo, jo po potrebi dosolimo
in takoj ponudimo.

Kokos temeljito céistimo in
operemo. Korenéek ostrgamoali
olupimo, por temeljito o&istimo
in operemo, ¢&ebulo olupimo.
Kokos in pripravijeno zelenjavo
denemo v lonec, prilijemo liter
slane vode in zavremo. Podasi
kuhamo 1 uro. Kuhano meso od-
log¢imo od kosti. Grah oluséimo
in ga skuhamo v slanem kropu
(priblizno 20 minut). Surovo
maslo segrejemo, pomokamo in
nastalo svetlo prezganje zalije-
mo s precejenotekocino, vkateri
se je kuhala kokos. Zavremo in
poé&asi kuhamo 10 minut. Dosoli-
mo, popopramo in zacinimo z
limoninim sokom. Rumenjak
razzvrkljamo in ga umeSamo v
juho oziroma omako. Potemvlo-
Zimo vanjo na kolesca narezan
kuhan korenéek, odcejen kuhan
grah in kurje meso. Potresemo s
sesekljanim zelenim petersiljem
in jed samo 3e po potrebi segre-
jemo. Zavreti je ne pustimo vec.

K temu imenitnemu kurjemu
frikaseju ponudimo kuhan ali
dusen riz.

HRUSKE DEBELUSKE - DOBRO ALl NE?

Hruskaste oblike, majhnih prsi,z veliko zadnjico in

"modnimi" bedri - je zadnje,kar si moderna Zenska Ze-
li.Toda, zdravniki so odkrili,da imajo "hruskaste" zen-
ske veliko prednost pred onimi z ozkimi boki in veli-

kimi prsmi.

Odvec¢na mascoba,ki je porazdeljena okrog bokov ir
po spodnjih delih telesa,utegne pomeniti dobro zdrav-
je in upanje na daljSe Zivljenje.

Raziskave na medicinskem koledzu v Wisconsinu,
ZDA:da velika vedina zensk,pri katerih je mascoba
porazdeljena po zgornjem delu telesa,ima tri metabo-
licne nepravilnosti: podvrzene so veliki zalogi masdob-
nih kislin, glukozi in inzulinu.Ti dve tvarini prideta v
krvni obtok in podvrzeta "zgoraj tezke" k zelo pove-
¢ani moznosti,da zbolijo za boleznimi, kot so diabetes

in druge.

Telo Zenske s "hruskasto obliko" zagotavlja zascito
pred Stevilnimi,stresu scrodnimi boleznimi.

Preiskava je tudi pokazala,da

"spodaj tezke" Zen-

ske nimajo tako pogosto visokega krvnega pritiska.
"Hruskastim" Zenskam je skoraj nemogoce,da bi s
hujsanjem zmanjsale svoje spodnje "krivine'.
e je torej Zenska "hruskaste oblike" znak dobre-
ga zdravja,potem bi ta oblika utegnila postati ponov-
no moderna - kot v viktorijanskih casih.
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VARG LN.O - D OB RO .SSR GCE

Rada gledam TV-show "IT COULD BE
YOU!",ki je na sporedu vsak dan ob pol
dveh na kanalu 10.Kako veselo sem bila
presenecena, v cetrtek 3.junija,ko sem
ekranu zagledah kar tri znane obraze:
dobrosréno MALCI (VALERIJO) SOSTAR,
Pavlo Gruden in Lojzeta Kosorok.Maléi je
ta dan dobila ¢astni naslov "GOOD NEIGH-
BOUR",za svoje plemenito delo,ki ga op-
ravlja ze dolgo vrsto let.V bolnisSnicah
obiskuje osamljene rojake,obiskuje jih na
domu in hodi v zapore kjer obiskuje zapor-
nike . Njeno delo ni od nikogar plac¢ano;malo
1judi ve,da ga opravlja.Malci je tako dobra
in skromna.In zdaj je za svoje delo dobila
priznanje v javnosti.Na oddaji je od tvrdke
Keith Lord prejela v dar hladilnik znamke
Kelvinator.

na

Na oddaji je Maléi pogumno odgovar-
jala na vprasanja Berry-ja Crocker-ja,ki
show wvodi,ter se prijazno smehljala, v
ozadju pa sta jo ponosno in smeje gledala
Pavlica in Lojze.Ostala publika pa ji je plo-
skala.

Slovenci smo lahko ponosni na Malci.
Jaz sem ji iz srca hvalezna za njeno delo,
saj sem bila med srecnimi,ki jih je Malci
obiskala v bolnici.Bilo je pred dvema leto-
ma, ko je prisla k meni v bolnico,ko sem jo
poznala samo na videz.Prisla je Se veckrat
in Se danes pride k nam domov.Najprej
vprasa,kako je z zdravjem,in potem ob ka-
vici kramljamo. Ko Malé¢i odhaja,ji pravim:
"Pridite Se!"

Kdo ne bi bil vesel obiska gospe, ki
ima tako dobro srce,ki je polna razumeva-
nja in ljubezni. Saj je tako kot da bi prisla
mama na obisk

Hwvala Malci in se pridite!

In upam,da bomo na televiziji se kdaj
videli kaksnega rojaka,ki opravlja plemenito
delo kakor Mal¢ci.

Za zdaj pa,draga Maléi,Bog vas Zivi
in vedite,da smo ponosni na vas!

Croydon Park, 4.junij 1982.
DANICA PE’IRIC

BREDINA RAZGLEDNICA...

Port Moresby, 14. 5. 1982

Oglasava se vam iz Papue Nove Gvineje,
kamor sva ravnokar prispela.

V teh dveh mesecih sva predtopala skorajf
vso Avstralijo in sedaj nadaljujeva pot v
notranjost Papue, kar bo verjetno zelo za-
nimivo, saj ljudje tukaj Zivijo ponekod Se v
plemenskih skupinah.

Torej - zaenkrat najlep$e pozdrave vsem
na drudtvu,

Breda in Iztok

. IN SE PISMO 1Z LJUBLJANE
Spodtovani gospod Zohar!!!

Danes je prispel s posto va$ ¢asopis Avst-
ralski Slovenec, katerega smo se doma zelo
razveselili, saj je nekaj vsebine prispevala
tudi najina héerka Bredi, ki se po dalj&i po-
ti Ze vraca proti domu.

Ker sva ga z moZem Ze snoti vsega prebrula
in pregledala ,nama je bil zelo viel,bi vas
vljudno prosila, ¢e vam je mogote poslati
na nal naslov Se 8tev. 33 - marec.

Ob tej priliki bi se rada zahvalila Vam tov.
urednik, da ste Bredi omogodili prispevke
objavljene v vadem ¢&asopisu,vsem Sloven-
cem - nadim rojakom, ki ste ji nesebié¢no po-
magali pri njenem diplomskem delu in jo ta-
ko gostoljubno sprejeli. Se posebno bi se
rada zahvalila z moZem zakoncema Mariji in
Lojzetu KoS8oroku, ki sta ji prva ponudila
roke za sreéanje z vami avstraiskimi Slo
venet.

VSEM, VSEM ISKRENA HVALA in prejmite
najine prisréne pozdrave iz nade lepe do-
movine !

Zvonka in Janez ffebu.lj

*x*********************ﬁ.&-J.i*xx:-.\w« ANK AL SR \‘*a&';&'w*****:’rx:{**********a4*****:‘1*:{.&***
% mesecu juliju praznujeta svoje rojstne dneve nasa élana STEFAN ZADRAVEC in &
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NASE

Danica Petrid:

PESEM ZA FANTKA
(24.2.80)

ALL Rahko napilem pesem,
ki jo Lastovke pojo
vsako futho.

Ko se nal fantek zbudi
in mi rede: "Mamica,sondek fe,
vatand!

Daj no,mamdi,
Eiv-&ivd Ze pojefo!”

In objela sem ga,

poljubila obe mali rokicd,
tern Xla z njdim,

z nfegovo Zogo 4in bicikeldkom

v Ll dan,

ko Lastovke pofejo
in faz Lahko napifem
pesem za sinka!

Danica Petrid:
VSAK VECER

Vsak vedern obstanem

pred belimi vhati,ko muak

nizko skloni perut na stheho hile.

Veselo stopim,obrnem REjul,in po
stopniséu

grem navzgor v topli dom.

Ni besed,ni sknbi za nove dnd.

Z dlanjo prekrifem tih obraz,
kR€idem spanec na oli,

odefo zganem,ki &ez hob

preveda se in gledam Lud,ki Eista
pregiinfa stene Ln zavese.

Vsak vedern bridkost dvigam iz saca b,

ih za oba nebo prosim:

ne thpeti v Zalosti,ki ne mine,
ampak Ziveti v sreldi,

2{vetl oba brez boledine.

oMl oo oMo Moo Sl Sl
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RALY

JoZe Zohar:

NA ONI STRANI

Nekje ,dafed na ond sthani oceana,
kien se v Zivljenfe zdaj vse budi,
cveltd,drhtd, 24ivi, tam 84 tuddl LL.
Tebd ni bilo Zezko pozablti stvari,
ki mene v spomindih Ze vedno 246,
Lepo fe,da ne veld zakaj sem Jelk,
brez,da bi £ti dal vsaj sfovo.
(Jesenski de? fe prdel in rdeli
tulipand pri Trubanjevem spomeniku
50 bili,kot usihafode s0fze.)

Tvoj £ik,fvojfe drago <me,

in besede vse

sem vzel 5 seboj.

Sedaf s0 2e Leta in Leta minila

Ain bilo bi neumno govoriLii

0 kakini Liubezni,ki je bila,

pa vendar:kan sem odnesel 5 sebof,

Se obstaja in me spominja.

Bilo fe nehaf posebneya,

ko sva mogla biti skupaf,

podobnih misli in Z2elja,

bila fe pomlad vseh pomladdi

in eddina,v kateri fe bile vredno

Zivetd.In kadar sva se morala samo

za kratek Eas Loliti,fe bifo

sladko vzneamil{ivo hnrepenenge

po ponovnem sndidenju.In bojazen,

da bi eden ne ostal sam

brez drugega,niti za dan,

kaj Sele za dalj,ali pa za vedno!
Port Kembla, 1968

v o~

olici, F

by

Junij je mesec

o ST B b 3 e A
narcis na G oto: Ancka TomsSic
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Breda Cebulj SLOVENSKI POVRATNIKI 1Z AVSTRALIJE Ljubljana, Beograd 80/81

Poskus etnolod$ke Studije
(Seminarska naloga)

12. Vladimir Grecic¢,Jugoslovanska spoljna migracija (obelezja,vzorci,posledice in
perspektiva),Beograd 1975.(Doktorska dizertacija)

13. Peter Klinar,Migracije.Ljubljana 1974.

14. Jugoslovanska tednika v Avstraliji:
- Nase novine (izhajale do leta 1980 v Sydneyu)
- Novo doba (izhajajo od leta 1946 dalje v Sydneyu)
Oba Casopisa imata "slovensko stran",dominirajo pa Hrvati,Srbi in Makedonci.Slo-
venci objavljajo na svoji strani druStvene novice in novice iz domovine.

15. Avstralski Slovenec
To je drusStveno mesecno glasilo Slovenskega drusStva Sydney v Sydneyu.lIzhaja od
leta 1978 in prinasa novice iz vsakdanjega Zivljenja tamkajsnjih Slovencev,drust-
vene novice in novice iz Slovenije.
Casopis je zelo koristen pripomoCek za preucevanje vecine pojavov slovenskega iz-
seljenstva (konkretno v Sydneyu) in dobro okarakterizira trenutno stanje Slovens-
kega drustva.Glasilo je priloZeno v prilogi.

16. Rodna gruda
Revija,ki jo izdaja Slovenska izseljenska matica v Ljubljani od leta 1954 dalje,
je zelo izcCrpen vir za preucevanje slovenskega izseljenstva.

17. Slovenski izseljenski koledar
Tudi to je publikacija Slovenske izseljenske matice,ki izhaja od leta 1954 enkrat
letno in prinasa najpomembnejse novice in letna poroCila o dogajanju v slovenskih
drustvih po svetu.

18.The immigrants.Melbourne 1977.

19. Za seznanitev z avstralsko imigracijsko politiko so pomembne naslednje publikaci-
je:
- Australia in brief.An Australian Information Service publication,Canberra 1979.

(brosura)

- Immigration Policies and Australia's Population.Australian Population and Immi-
gration Council ,Canberra 1977.
- Migrant Services and Programs.Canberra 1977.
- Australian Immigration.Department of immigration and ethnic affairs,Canberra
1980.(statistic¢ni pregled)
- Review of Activities.Department of immigration and ethnic affairs,Canberral980.
(Vsakoletno porocilo oddelka za imigracijc in etnicne zadeve pri avstralski vla-
di)
- Australia.An Australian Information Service publication,Canberra 1979.(priroc-
nik)
- Australia's policy on refugees.Canberra 1980.
- Australia as a Multicultural Society.Canberra 1977.

20. Vir podatkov je tudi arhiv Slovenske izseljenske matice,kjer hranijo:
- seznam vseh slovenskih druStev v Avstraliji in porocCila o njihovem delovanju
- zbrane podatke o Slovencih v Avstraliji,objavljeni v raznih jugoslovanskih ca-
sopisih (zanimivi so prisjevki o slovenski politicni emigraciji)
- kartoteko vidnejsih druStveno dejavnih Slovencev v Avstraliji
- porocilo o obisku delegacije Slovenske izseljenske matice in ansambla Lojzeta
Slaka pri Slovencih v Avstraliji leta 1972 (prikaZe stanje slovenskih drudtev in
priblizno Stevilénost Slovencev v veéjih avstralskih mestih).
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Z1. Korespondenca s slovenskimi izseljenci

Preko rednega dopisovanja s slovenskimi izseljenci iz Sydneya sem prisla do vrste
podatkov v zvezi s priseljevanjem Slovencev v Avstralijo in njihovim postopnim
vkljucevanjem v tamkajsnije zZivljenjePisanje izseljencev marsikdaj izraza zelo
osebne obcutke in poglede na lastne probleme v tujem okolju.

ZGODOVINSKI PREGLED IZSELJEVANJA SLOVENCEV V AVSTRALIJO

Izseljevanje Slovencev v Avstralijo ni bilo nikoli kontrolirano iz strani jugoslovan-
ske in avstralske vlade.Tudi popis avstralskega prebivalstva iz leta 1981 ne vkljucu-
Jje podatkov o nacionalni pripadnosti imigrantov.(2) Zato ne obstajajo natancéni  Ste-
viléni podatki o slovenskih izseljencih in o letih njihovega izseljevanja in so vse
Stevilke le pribliZzne.lzjema so podatki povratnikov,ki so natanéno opredeljeni.Vse
ostale informacije;ki se nanasSajo najugoslovansko emigracijo v Avstraliji,sem nasla v
omenjeni literaturi,razlicénih virih in arhivih.

Slovenci so se priseljevali v Avstralijo predvsem po drugi svetovni vojni in jih zato
lahko oznacimo kot mlado migracijo.Vzroki izseljevanja so bili ekonomskega,politicne-
ga (3) in avanturistiénega znacaja (4),nekaj povratnikov iz preucevane skupine infor-
matorjev pa je od$lo v tujino tudi zaradi poroke.

Prvi Slovenci s Promorske naj bi prisli v Avstralijo okoli leta 1918.S tega podrocja
se je izseljevanje povecalo od leta 1924 dalje,ko je v Italiji zavladal fasizem.Pri-
morci so prihajali v Avstralijo z italijanskimi potnimi 1isti (zato v nobeni statis-
tiki ne nastopajo kot Slovenci).Potovali so z italijanskimi ladjami iz Genove in
Trsta.Potovanje je trajalo petinsedemdeset dni.(5) Zaposlili so se v rudnikih zlata
in premoga.

Med drugo svetovno vojno je bilo doseljevanje v Avstralijo nasplosSno zelo zmanj3ano.
Leta 1946 in 1947,po koncu vojne,se je dva tiso¢ Jugosiovanov vrnilo v domovino.Vra=~
cali so se z ladjama Partizanko in Radnikom. (6) Med njimi je bilo tudi nekaj-Slo-
vencev (gozdnih delavcev,rudarjev,pristaniskih delavcev,strizacev ovac,sekadev slad-
kornega trsa,ribicev).(7)

Leta 1947 in '48 sta odSl1i prvi vecji skupini Slovencev v Avstralijos;to je bila po-
Titiéna in ekonomska emigracija. (8)

Zaradi novega ekonomskega poloZaja,sprejetja reformnih ukrepov,in uvajanja sistema
sodobnega gospodarjenja,hitrega razvoja industrije in zaostajanja kmetijstva se je v
letih 1950-1960 povecala brezposelnost.(9) Hitra urbanizacija je povzrocila izselje-
vanje slovenskih malih kmetov iz perifernih podroé¢ij Slovenije.(10)V Tetih 1950-1960
se je v Avstralijo izselilo najve¢ Slovencev.V tem Casu so Avstralci zaceli graditi
velik kompleks hidrocentralen,imenovan "Snowy Mountains".Poleg tamkajsnje zaposlitve
so si Slovenci poiskali delo v komunalnih in gradbenih storitvah,v gradnji Zeleznic
in v tovarnah.Avstralija je v tem c¢asu potrebovala nekvalificirano delovno silo.

Zaradi slabega materiainega poleozaja je vecina Slovencev najprej ilegalno emigrirala
v Italijo ali Avstrijo,kjer so kot begunci dobili status imigranta.Potovali so z
mednarodno organizacijo za begunce IR0 (International Refugees Organization),ki jim
Jje placala potovanje z ladjo.V zamenjavo so morali ob prihodu v Avstralijo dve leti
delati na delovnem mestu,ki jim ga je dodelila avstralska vlada.Postopna materialna
osamosvojitev jim je prinesle lastne materiaine dobrine (hisa,avto...),po katerih se
uvrscajo v nizji in srednji sloj avstralske druzbe.Ko ni bilo ve¢ boja za eksistenco,
so zaceli zahajati v slovenske cerkve in druStva,katerih namen je ohranjati slovens-
ko tradicijo. (Dalje prihodnjid)
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: Keutschach!
Hodise

JEZIK POVEZUJE
NARODE

Jezik je najvaZnejsi izraz tako Clovekove
zavesti kot njegove narodnostne pripadno-
sti. To je stara modrost, ki je plemenitila
literarna snovanja posami¢nih narodov in
jim obenem pomenila trdno oporo v njiho-
vih narodno obrambnih bojih.

Jugoslavija je mnogonacionalna druzba in
taksna, kot je dejal Edvard Kardelj, zvesta
zaveznica demokraciji, kakrSno smo razvili v
nadi druzbeno politiéni ureditvi.

Med ljudmi, ki od nekdaj Zivijo v Sloveni-
ji, so poleg Slovencev tudi pripadniki mad-
zarske in italijanske narodnosti. Z mnogimi
dokumenti, zlasti pa Se z ustavo iz leta 1974,
so jim zajaméene posebne pravice za njihov
narodnostni razvej, ki zavezujejo tako ve-
¢inski kot manjsinski narod. Ena od osnov-
nih nalog je mednacionalno soZitje na naro-
dnostno mesanih obmodjih, kar v prvi vrsti
pomeni dosledno skrb za razvijanje jezikov-
ne enakopravnosti, ki naj se v celoti izvaja v
obeh smereh. Ni namreé stvar zgolj manjsi-
ne, da obvlada oba jezika, materinega in
jezik okolja, ampak to pravilo v enaki meri
velja za pripadnike vecinskega naroda. Slo-
venec v Kopru, Izoli ali Piranu naj razume
italijansko, ¢e mora Italijan s tega obmocja
govoriti slovensko. Prebivalec Lendave in
Murske Sobote bi moral razumeti tako mad-
zarsko kot slovensko, ne glede na bodisi
madzarsko bodisi slovensko narodnostno
pripadnost. Prizadevanje za odpravljanje je-
zikovnih pregraj je ena osnovnih nalog za
dirSe razvijanje soZitja med ljudmi na naro-
dnostno mesanih obmocjih, kjer bo dvoje-
zicnost v resnici zaZivela tedaj, ko jo bo
¢utiti v toplini med¢loveskih odnosov, ko se
bosta Slovenec in Italijan ali Slovenec in
Madzar razumela, pa cetudi ta ali oni ne bo
popolnoma obvladal jezika drugega.

Pot k jezikovni enakopravnosti v vsch
Foblikah dela in Zivljenja tako v Pomurju kot
na Obali bo skrajsal »zakon o uresni¢evanju
posebnih pravic pripadnikov italijanske in'
madzarske narodnosti na podro¢ju vzgoje in
izobraZevanja«, sprejet 31. marca letos, ki
je resni¢ni odraz Zelja in potreb tako ene kot
druge narodnosti na slovenskem, saj je malo
dokumentov pri nas, ki bi jih v fazi priprav
tako temeljito pretresali kot smo omenjeni
zakon. Pri tem je treba opozoriti zlasti na
dvoje povsem razlicnih Solskih sistemov
madzarske in italijanske narodnosti, ker gre
v Pomurju za dvojeziéno predSolsko vzgojo,
osnovno $olo in od lanskega leta celo sred-
njo, medtem ko je na Obali Solstvo naro-
dnostno, se pravi vzgojnoizobraZevalni si-
stem poteka lofeno od vrtcev do srednjega
izobraZevanja v ustanovah ali s slovenskim
ali z italijanskim ucnim jezikom.

Osnutek zakona so v postopku do njego-
vega sprejema obravnavali odbori skups¢ine
SRS, njena komisija za narodnosti ter zako-
nodajno pravna komisija, organi Izobraze-
valne skupnosti Slovenije, o osnutku je tekla
intenzivna razprava v druzbenopoliticnih or-
ganizacijah, v komisiji za narodnosti in med-
nacionalne odnose pri RK SZDL Slovenije
in 3e posebej na obeh narodnostno mesanih
obmogjih.

Ob smotrih in nalogah vzgoje in izobraZe-
vanja zakon Se posebej poudarja poleg ra-
zvijanja zavesti o pripadnosti narodnosti tu-
di zavest o pripadnosti socialisti¢ni samo-
upravni skupnosti enakopraynih narodov in
narodnosti v SFRJ. Na narodnostno me3a-
nem obmoéju v obéini Koper, Izola in Piran

{ Pogoj

" |razumevanje, spoznavajo kulturo in druge

t vrednote obeh narodov ter tako prispevajo

" |k poglabljanju medsebojnega soZitja.

Zakon na podlagi sistemskih zakonov s
podrodja vzgoje in izobraZevanja ureja po-

-~ 1sebne pravice, ki se nanasajo na organizaci-

jo in vsebino vzgoje na podrodju predsolske
vzgoje, osnovnega in srednjega izobrazeva-
a, obenem pa spodbuja tudi $tudij jezika

o narodnosti na visokosolskih organizacijah,

saj so pedagoski in drugi delavci, ki obvlada-
o jezik narodnosti, eden izmed temeljnih
za uveljavljanje dvojezi¢nosti in
poglabljanje medsebojnega soZitja. Visoko-

a8 Solske organizacije so v svoje Studijske pro-

grame Ze vkljuéile Studij italijanskega in
madZarskega jezika. Studij madZarskega je-

idzika je organiziran na katedri za madzZarski
ljezik pedagoSke akademije v Mariboru,
pouk tega jezika je prek lektorata dostopen

udi vsem drugim Studentom, ki v Mariboru
tudirajo na katerikoli od visoko3olskih or-
ganizacij. Za Studente ljubljanske univerze
je na voljo lektorat madZarskega jezika ter
Studij romanistike in lektorat italijanskega
jezika na filozofski fakulteti. Poleg tega ima-
jo pripadniki .narodnosti moZnost, da ‘na
podlagi meddrzavnih sporazumov Studirajo
materin jezik na MadZarskem in v Italiji.

Zakon omogoca tistim, ki so kon¢ali dvo-
jezi¢no osnovno 3olo (tu gre le za Pomurje)
in se vkljucijo v srednje izobraZevanje zunaj
narodnostno meSanega obmocja, da jim
srednje Sole same ali skupaj z drugimi vzgoj-
no-izobraZevalnimi organizacijami omogo-
| ¢ijo pouk materinega jezika kot enakoprav-
nega predmeta, ¢e se zanj odlo¢i najmanj
pet ucencev. .

Dobili smo torej nov dokument, ki bo
prispeval k poglabljanju soZitja med pripa-
dniki italijanske oziroma madZarske naro-
dnosti in slovenskega naroda ter spodbujal
razvoj dvojezi¢nosti na narodnostno mesa-
nih obmogjih. Prispeval bo tudi k ustvarja-
nju taksnih odnosov, da bosta italijanska in
madzarska narodnost dejavnik soZitja med
'sosednjima narodoma in drZavama ter spod-
buda za tvorno mednarodno sodelovanje.
Ustvaril bo predvsem tudi moZnosti za svo-
bodno in enakopravno uporabo italijanske-
ga in madZarskega jezika z jeziki narodov in
narodnosti Jugoslavije.

Ne smemo pozabiti, da sta prav vzgoja in
izobraZevanje izjemnega pomena pri gradi-
tvi in razvijanju narodnostnega soZitja.
Odvec je pri tem posebej poudarjati, da je
tisto pravo sofitje, ki vodi k toplim med¢lo-
veskim odnosom na narodnostno mesanih
obmog¢jih, temelj nase narodnostne politike,
kakr3no sta gradila in utrjevala tovarisa Tito
in Kardelj.

Da pa bi ¢rka novega zakona zaZivela v
praksi, se bo potrebno dosledno zavzemati
zanjo. Edvard Kardelj je dejal, da ni nihée
od nasih ljudi toliko naiven, ne glede na
izobrazbeno stopnjo, da bi mislil, da se bo
vse tisto, kar smo zapisli, uresnicilo samo po
sebi.

Barbara GORICAR

zakon nalaga slovenskim izobraZevalnim or-
ganizacijam, da se ucenci ob udenju jezika

marodnosti usposabljajo za dvojeziéno spo-



OD BLEDA DO BOHINJA

TURIZEM V OBCINI

RADOVLIJICA

Obéina Radovljica obsega 95 naselij,
od katerih imata dve naselji zna¢aj me-
sta in sicer Radovljica s 4845 prebivalci
in Bled s 5056 prebivalci. Vedji naselji
sta Se Bohinjska Bistrica in Lesce, ki
imata prek 1000 prebivalcev.

Od 30542 prebivalcev jih je blizu
12.000 zaposlenih v druzbenem sektorju.
Kako skrbijo za turisticni razvoj obcine,
pove Ze sama Stevilka, da je bilo Stevilo
nocitev v preteklem letu Ze blizu milijo-
na. Najpogostejsa letna prireditev je dr-
Zavno in mednarodno prvenstvo v vesla-
nju na blejskem jezeru v mesecu maju
in juniju.

RADOVLIJICA

je turistiéno mesto in klimatsko alpsko
letovisée, ki ima slikovito lego na 100 m
visoki terasi nad soto¢jem Save Bohinjke
in Save Dolinke. V Radovljici stoji rojst-
na hiSa prvega slovenskega dramatika A.
T. Linharta.

Sprehajalisée v nekdanjem barocnem
grajskem parku, kjer sta Se ohranjena
drevored \in severno obzidje in kjer stoji
danes spomenik padlim borcem in tal-
cem, skladno povezuje staro mestno jed-
ro z novim naseljem.

V blizini Radovljice je naselje Lesce z
umetnim jezercem, ki ga obkroZa borov
in brezov gozd in kjer je lepo urejen in
zelo znan kamping Sobec. Bliznja Kropa
je znana zlasti po kovaskem muzeju,
pred vhodom v slikovito dolino Drage
pa je prijetno naselje Begunje, kjer je bil
v gradu med drugo svetovno vojno ge-
" stapovski zapor, in kjer je bilo 1282 slo-
venskih rodoljubov ustreljenih, 650 ujet-
nikov pa je osvobodil koroski partizanski
odred.

BLED

je svetovno znan letoviski kraj, ki slovi
po svojem jezeru z otokom in gradom na
strmi pecini, po Stevilnih hotelih in go-
stilnah, prelepih izletih v Radovljico, v
Vintgar, pozimi vas popelje ski-bus na
Zatrnik s 60ha urejenih smudcis¢ in
15 km smucarskih prog. Jezero pozimi
zamrzne in nudi veliko zabave na svoji
ledeni ploskvi, imajo pa tudi umetno dr-
salisce,

Na blejskem otoku je barocna cerkev
iz zacetka 17. stoletja, ki sodi med naj-
bolj prepri€ljive primere kulturne in
gradbene kontinuitete v Evropi.

Bled je znan po naravnih lepotah, s
katerimi je obdarjen kot malokateri kraj.
Znan pa je tudi po velikih mednarodnih
veslaskih prireditvah, po folklornih na-
stopih, koncertih godbe na pihala ter raz-
nih drugih prireditvah.

Bled, ki je najvecji alpski turisticni

M

center v Sloveniji, ima prek 4401 lezisc.

(Rodna gruda)

BOHINJ

je ena najlepSih kotlin v Julijskih Alpah.
Lezi na nadmorski viSini 512 do 570 m
in je skupno ime za gorato, sonéno po-
krajino z veC naselji, kjer Zivi pri-
blizno 5500 prebivalcev. Dolina se
razteza od Soteske do Ukanca, deli pa
se na Zgornjo in Spodnjo Bohinjsko do-
lino. Najlepsi okras Bohinja je prirodno
ohranjeno jezero, ki je delno ledeniskega
izvora in nudi gostom prijetno kopanje,
so Jelovica, Pokljuka, Komna, nacional-
ni park Sedmera triglavska jezera in Vo-
gel, ki vas pozimi vabi z gondolsko zic-
nico in sedeZznicami v gorski svet z ideal-
nimi smucisci.

Poleg Vogla pa se nudijo idealna smu-
CiS¢a z zicnicami na Kobli pri Bohinjski
Bistrici in ob vlecnici v Srednji vasi.

NajpogostejSe zgodovinske znamenito-
sti tega predela so Zoisova grasCina, sta-
ri mlini in Zage, stare kaSCe, cerkev sv.
Janeza s srednjeveskimi freskami in vo-
jasko pokopalisce iz prve svetovne vojne.
Prijetno je srecanje z naso folkloro in
obisk prireditev Kmecke ohceti in Krav-
jega bala, kjer lahko spoznamo Sege in
navade nasih prednikov.

Letno obis¢e ta turisticni kraj prek
250.000 turistov, od tega 110.000 iz tu-
jine.

V letosnjem letu pa boste imeli moz-
nost, da si ogledate tudi novi muzej
NOB v Bohinjski Bistrici, ki bo urejen
v hisi bohinjskega prvoborca TomaZza
Godca. Prav v tej hidi je v letu 1939 de-
loval tudi na$ tovaris TITO. V sklopu te-
ga muzeja je tudi tehni¢ni muzej usnjar-
sko-strojarske obrti, ki so jo opravljali
Godcevi. Prav tako si boste v Bohinjski
Bistrici na Vodnikovi cesti, v Stuskovi
hisi lahko ogledali tudi mali vojni muzej,
ki hrani zbirko iz prve in druge svetovne
vojne. V maju je bil odprt tudi novi kul-
turni dom v Bohinjski Bistrici.
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Zima na Pokljuki (foto: Janez
Zrnec)

SLAP MOSTNICE

Potok Mostnica pri Bohinju
se v zatrepu doline Voje
najprej prebija skozi sli-
kovita korita v tesni,nato
pa pada v petmetrskem
posSevnem slapu v ¢udovit
tolmun, velik Stiri krat
pet metre.Iz tolmuna se
pozene cez 21 metrov vi-
sok skalni prag v nasled-
nji tolmun,ki mu sledi sSe
en petmetrski slap.
Dostop do slapu je mo-
zen iz Stare FuZine pri
Bohinju po markirani poti
v smeri Voje-Beraski mo-
st-zatrep-Uskovnica.
V zatrepu se odcepi pot,
ki nas po sto metrih pri-
pelje do velikega slapu.
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It was not until the 1880s that even this minimal idea or programme became formali-
zed and strengthned by a resolution of the Carniolian state parliament and then re-
inforced by the many 'tabori' or open camp meetings and in the discussions and dra-
matic events of the Citalnice (meeting rooms).

The only society that was established before 1848 was the Carniolian Agricultural
Society in 1816 which used German as its language of operations and adopted Sloveni-
an only after Bleiweiss became its president around the year 1848.Even then it re-
mained strictly what its name said it to be,an agricultural society.Nevertheless by
the end of the century it had 147 branches and almost 10 thousand members,whose eco-
nomic and political influence cannot be disregarded.

The March revolution in Vienna gave the push to the formation of new societies.Thus,
by April 25 in Ljubljana there was established,the Slovene Society,whose motto was
very legitimistic and translated 1liberally reads: 'Everything for Church,Caesar and
homeland'.Its president was Bleiweiss whom PreSeren previously, in one of his anti-
conservative moods,nicknamed Zinc-white.Bleiweiss' Slovene Society was hardly a re-
volutionary society.But it played its cultural role nevertheless with the so-called
'besede' - dramatic and singing events which were presented with great patriotic
fervour.

Similar and perhaps somewhat more progressive societies were established in the same
year also in Trieste,Gorizia,Graz,Celje,Klagenfurt and Vienna.When in 1852 a new
association ordinance came into effect,all these societies perished or changed into
reading clubs.Thus only political life died in its inception.During the ten year pe-
riod of absolutism,the only societies that were allowed,were the catholic tradesmen
clubs and societies and the professional societies of lawyers,doctors and craftsmen.

A new spurt came in the 1860s with the reintroduction of the constitution .The num-
ber of societies thar sprung up within the next ten or twenty years is quite amazing
There was a plethora of societies of all kinds which eventually attracted large mem-
berships in the towns and later also in the village.There were choir societies,agri-
cultural and gardening societies,reading societies,political societies,catholic wor-
kers societies,catholic printing and publishing ‘societies,workers educational and
reading societies,credit and lending societies,general type educational societies,
cycling societies,fire defence societies and even funeral societies.By the end of
the century,every village, every township had one or more societies.Besides there
were also liberal Sokol sport societies, and the competing catholic Orli sport soci-
eties.

With the many societies came into the Slovenian cultural and political Tife also some
strife,some conflict between village and towns, priests versus lawyers etc.In the
eighties there was already apparent,a definite differentiation along philosophical
and political lines in the formation and control of the societies unlike in the
1860 and 1870 when the whole activity was in the name of ‘'slogaStvo' or concorde.By
the end of the century,the differentiation which was already evident in the late se-
venties and eighties,became even more apparent with the third party coming to the
fore,the social democratic societies.In addition there were also liberal and socia-
listic currents in both the traditional groups of the catholics and liberals.The
battle for national affirmation was blending them with the conflict between 1iberal
and conservative philosophies and with political affiliations and compromises of all
sorts,be that in the countryside or in the Vienna Parliament where the Slovenes had
a dozen or so deputies of all persuasions and alliances.who at times voted rather mo-
re in accordance with their philosophical orientation,than with their national inte-
rests.But coming back to the societies:these societies were not important only for
their immediate activity in accordance with the statutes they had,but because all of
them,whichever their colour was or their persuasion was reinforced the national
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consciousness among their members and uplifted the quality of cultural 1ife in the

towns and villages.No doubt that the societies had a tremendous role in raising the

Tevel of self-worth and self consciousness on a professional or just on a purely hu-
man level as well.But when the societies became diftterentiated along political or

philosophical Tines,they became also channels for the political parties and persua-

sions to acquire adherence and influence the population and their environment.

(ii) Libraries,reading societies and reading rooms

The tradition of reading and of libraries in Slovenian lands goes into the middle
ages with its many libraries in the monasteries,bishopries and in the feudal castles,
Even the National Library of Slovenia claims its origin from the year 1568 through a
gift of books by the reformer Trubadur to the estates of Ljubljana and through them
to the whole land of Carniola.

With the school reforms in the early 19th century,libraries were officially estab-
1ished in all Lyceums of the provinces,the normal schools and the teachers colleges.

Some of the most prominent Slovenian romantics 1ike Matija Cop and Jernej Kopitar
were librarians;fop was the librarian at the Lyceum in Ljubljana which then had a
collection of over 60,000 volumes.He started to collect and add to it systematically
Slovenian printings as well.Kopitar was the Imperial Court Tibrarian and censor of
the Slavic books in Vienna. '

¢op produced also the first Slovenian bibliography in the 1830s for Safarik Literary
History.Etbin Costa,a German convert to Slovenian,who became in the 1860s president
of the Slovenska Matica continued his effort in producing several volumes more of
the Slovenian Bibliography.

Thus,when the reading societies period opened in 1861 with the first society establi-
shed in Maribor,the Slovenes already had a body of literature,a large number of news-
papers,almanacs and tabloids and some expertise in running the many libraries of the
parishes and especially of the high schools.They had,above all,as we have seen,a mass
of .educated people produced by the state school system.

Some experience in running these amateur reading societies and rooms must have been
gained also from the short-Tived but politically oriented reading societies of Gori-
ca and Trieste which sprung up in the year of the spring of the nation,1848.

As Kovaci¢ (p.372) and Rutar (p.108) write,the first reading rooms were established
principally for the burgeois classes in the large towns and townships and were inten-
ded basically as a means of recreation and keeping up to date with the many aspects
of cultural and professional 1ife.They became through the natural process of social
intercourse,centres where the 1liberal and intellectual burgeoisie transacted many of
its social and political affairs.They became a focussing points of the Slovenian 1i-
berals of alternative self education,since all the formal education was vested in the
church controlled schools or in its flourishing publishing ventures of the Mohorjeva
Druzba and Matica.The priests and the peasants were not involved in these societies
at first.The church in Slovenia was then definitely supporting Austrian conservative
politics,but in its own way played a major role in the Slovenian national revival,
chiefly through its cultural endeavours.The beginning of the Slovenian true national-
istic movement of the reading room period was restricted mainly to the urban popula-
tion and the educated farmers.Broadér masses were not included in the initial period
because they were either church oriented,or too poor and had no suffrage.

(To be continued)
************************************************************************************§
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2 THE INVESTITURE OF CARINTHIAN DUKES

BY VLADIMIR MENART March, 1982.

. Finally, the whole ceremony was conducted in the Slovene language,
whilst the duke himself and the nobility were German speaking and substantial
sections of the population of Carinthia were German.

Of course, there is an explanation for all these paradoxes, but one
has to go way back in the history and look at the pecularities of the ceremony
in the 1light of the peculiar historical development of the Slovene people.

At the time of their arrival the Slovene tribes were subject to Avar
rule. This fate they shared with many other Slavs, especially with southern
Slavs and Slavs around Carpathian mountains. Avars were nomadic and pastoral
people of Mongolian extraction, whilst Slavs were mainly aaricultural peonle.
Every nomad is a soldier whilst this is not true of people tilling land. Nomads
are also more mobile and plunder is a part of their every day life. llestern
Roman empire was overrun repeatedly by Germanic tribes a few tens of thousands
strong. Still, Slovenes are around today whilst Huns, Avars, and Goths
disappeared ages ago.

In the mountainous Alpine region Slovenes were able to shake off Avar
yoke pretty soon. Early in the seventh century united with Slavonic tribes in
Bohemia, Moravia and Lusatia, under King Samo, they defeated both Franks and
Bavarians in the west and Avars in the east.

At that time Slovenes already lost their tribal character and were
ruled by their own princes. The strongest of these princes was the one at the
castle Krn on the field of Gospa Sveta. The Latin name for the castle Krn was
Civitas Carantana. The prince of Krn was able to extend his rule over most of
the lands settled by Slovenes and Slovenes then became known as Carantanians
or later Carinthians.

In the historic works the distinction is often drawn between Carinthia
and Carantania. The first is used when reference is made to the territory
roughly corresponding to the present district of Carinthia and the latter to
the larger area, at some or other times including Styria, Upper and Lower Austria,
Carniola, and once for a short period even Friuli and Verona. There is no
documentary evidence to support this distinction. The medieval documents up
until eleventh century use the name Carantania in the same context as the name
Carinthia was used afterwards.

In the eighth century Avars again became aqgresive towards Slovenes,
who sought and got assistance of the Bavarians. They together defeated Avars
but at a price. Carantania became a semi vassal state of Bavaria and when Bavaria
herself came under Frankish rule a semi vassal state under the Frankish king. The
expression semi vassal is used because Carantania still retained her internal
autonomy under their own Slovene princes.

Early in the ninth century the Carinthians together with Croatians
under Ljudevit Posavski unsuccessfully rebelled against Franks. fuch of the
Slovene higher nobility perished in the wars and the rest were dispossessed by
victorious Franks. Carinthia became a county of the Carolingian empire and lost
the internal autonomy.

After the German part of the Carolingian empire separated at the end of
the tenth century, Carinthia became a duchy and remained so when it became a
Hapsburgh possession.



It can safely be speculated that Carinthian princes durina the earlier
times were elected by the then rudimentary Slovene nobility, as such was also
the custom among other Slavonic tribes. It is in this election procedure that
the ceremony of the Carinthian investiture has its origin. Similar ceremonies
were known in other Slavonic lands, but only the Carinthian survived and con-
tinued into the feudal period.

Under the Bavarian and Frankish rule the semi vassal Carinthians still
elected their own prince, who, however, had to receive approval of the Bavarian
and later the Frankish King. It was in this period that Slovenes came into
close contact with the Western European institution of land tenure and social
structure known as feudalism.

Popular understanding of feudalism is of powerful hereditary aristo-
cratic landowners who lorded it over the peasant serfs tilling the lands. This
view is not quite correct in so far as it assumes that feudal lords were owners
of the land.

Feudal system had its beginning in the fifth century when Germanic
Franks invaded the former Roman province then known as Gaul. The essence of
feudalism was that all the land was the property of the sovereign ruler, usually
a king. The king then gave the land in feud to his vassals in exchanae for
services, usually military service. But the property in the land was still
retained by the king. The higher vassals could then give parts of their lands
in feud to their own vassals for similar services. The feudal system formed
a pyramid with the king at the top and peasant serfs at the bottom. The king
could always replace his vassals if they did not perform as he wished. This
was the theory, the practice depended on the strength of the king. There always
were strong and weak kings. Originally the position of vassals was not hereditary.
It gradually became hereditary from the eleventh century onward.

William the Conqueror was, in respect of his possessions in France, a
vassal of the French king as the Duke of Normandy and at the same time an in-
dependent King of England. As a matter of fact, his own experience as an unrully
vassal of the French king convinced him to keep his vassals in England in complete
subordination.

In England all land was the property of the king with the exception of
the land granted to the church. On the Continent of Europe many properties were
allodial, 1i.e. in the absolute ownership of nobles and some free peasants.

When Franks, early in the ninth century, subjugated Carinthia they
replaced the prince with a vassal count and the higher Slovene nobility with
Frankish and Bavarian vassals.

At that time there was in Carinthia a relatively large class of kosezi,
who were free peasants, but whose land was allodial, i.e, it was their absolute
property and not subject to feuds. The absolute ownership of their plots of land,
although relatively small and no bigger than the plots of serfs, gave them in-
dependence and through it considerable power.

Kosezi, as it was said, were a peculiar Slovene institution. Germans
translated the Slovene word Kosez with the German word Edlinger. There are still
many people in Carinthia and Syria bearing the surname Edlinger and there are
many places with the name Kosezi or Edling, in Carinthia, Styria and Carniola.
These are the places which were in the medieval times settled by kosezi.
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Danijela HU§ Thirion : Spet

Ker sva imela cel dan pred nama,
in lepo sonc¢no vreme,sva se spre-
hajala po Ljubljani.Spet sva Sla
po ulici, kjer Zivi sestra prijatelja
.Tomaza,ki sva jo bila obiskala.
Potem sva $la pes na ljubljanski
grad,pa v Tivoli.Ulice so bile
praznicno okrasene za novo leto,
Na sreco sem nasla odprto lekar-
no,kajti takrat sem Ze posteno
smrkala in kihala.Kaj hoc¢emo, v
Sydneyu sem postala "mehka',
izgleda. Telefonirala sem teti,pri
kateri so cakali domaci,in se od
njih Se enkrat poslovila.Tezko je
biti lo¢en vec let,a taksno je pac
21v1]en]e.

Koncno sva bila spet na
vlaku, ¢eprav tudi Simplon Ex-
press ni za drugam, kot za v po-
koj,sva tokrat vseeno imela re-
zerviranih dvoje lezis¢.Kupej
sva si delila z dvema prijaznima Zenskama iz Postojne ki sta $li na obisk k sinu oziroma
k bratu.S seboj sta imeli pet vrec, v katerih je miroval na kose narezan prasiZek - pecden
seveda.

Spomenik tov.Tita v Titovem Velenju

Potovanje od Ljubljane do Pariza je trajalo to¢no 24 ur!Zamudi zaradi snega se je
pridruzila Se obi¢ajna zamuda na mejah (italijanska,Svicarska,francoska).Z veseljem se
bom Se veckrat spomnila na prijaznega usluzbenca,ki nam je zjutraj pripravil toplo tur-
sko kavo, ¢eprav nisem. imela vec¢ dovolj dinarjev,da bi mu placala.

"Dober dan,Pariz!" Kako se je pocutil Claude,ko je spet stopil na domaca tla,ne
vem,vem le,da se je nakremzil,ker je deZevalo!A vendar,moram priznati,da se je vreme
kmalu izboljSalo in najin dopust pri moZevih starsih je minil kar prehitro.Ce sva pri nas
v Sloveniji vsak pridobila nekaj kilogramov,sva si jih v Franciji pridobila se dvakrat
toliko, saj poznate francoske obroke!

Nasplosno je bil najin obisk namenjen druzini, zato se nisva igrala turiste.Uspelo
nama je ukrasti en dan,da sva se odpeljala v Pariz in obiskala kavarno,v kateri sva si
prvi¢ rekla nezne besede (veé pa ne povem!), nakupila sva cel kup cudovitih spominc¢-
kov,si ogledala "Les Halles",ki so v treh letih zelo "zrasle".Menda ni treba omeniti,da
je skoraj cel dan deZevalo in da je pihal mrzel veter,tako da na ulicah res ni bilo pri-
jetno.

"Praznovanja so koné¢no za nami," sem napisala v dnevnik drugega januarja 1982,
in potem zacela z veseljem pakirati.S Claudom sva si spet zelela pustolovs$cin,novih do-

Lt” in ‘zato nisva imela preveé grenkobe in soli v grlu,ko sva se od vseh poslovila.
Poleg tega sva imela zvrhan kos skrbi: preved prtljage, poledenele ceste.Do letalisca
sva se morala peljati z vlakom,potem dve uri zamude - letalo je $e vedno bilo v Neméiji,
ko bi Ze moralo poleteti iz Pariza!Torej,spet cakanje;letaliS¢e Charles De Gaulle je zelo
moderno.Moram priznati,da so francoski arhitekti zelo "avant garde" (Center Beaubourg,
Les Halles,letali3ée,ipd.) :

T\:mcr\o Air Sri.Lanka se Se enkrat opravici in nas povabl v letalo, medtem, ko se
bledo zimsko sonce poslovi in ga megla grobo objame.

Med Francijo in Nemcijo je nasa visina okoli 31, 000 stopal potem se dv1gnemo do
33,000. Okoh dveh ZJutraJ prlstanemo v Bahramu v zraku Je ze cut111 toploto (16'C),

o “
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pﬂ t gp Potopis | . :

zima je ostala dale¢ za nami.Ko-kasneje
nadaljujemo na$ polet proti Colombu,le-
timo preko Lakadene otokov,kjer naleti- j
mo na moc¢no neurje,ki pa kmalu ostane
za nami,

Cetrtega januarja,ob 10,40 zjut-
raj smo pristali v Colombu,Sri Lanka,
Na letalis¢u je taksna zmesnjava in
vro¢ina,da sva takoj od potenja in od
jeze rdeca kot purana.Zapisala sem v
dnevnik: "muhe me obletavajo,rada bi
se hitro odpeljala v hotel,a kaj,ko pa
najin Sofer nekam izgine in se vrne
sele ¢ez pol ure!Ko naju konéno od-
pelje v hotel Blue Lagoon,oddaljen od
letalis¢a vec¢ kot 20 kilometrov, Sele
spoznava ,da je hotel blizu morja in ne i :
v mestu samem.Malo sva razoc¢arana,a Palais de Justice - Pariz
ne za dolgo.Hotel je zelo romanticen,
obdan s prelepim parkom,polnim ¢udovitih dreves in roz.Najina hisica je prikupna,op-
remljena na stari,kolonijalni nac¢in.Velik ventilator na stropu se suce 24 ur na dan,kajti
vrocina in vlaga sta neznosni.Najini postelji sta skriti vsaka v svoji mreZi proti komar-
jem.V kopalnici naju pozdravi martincek in potem uide ¢ez okno v vrt.(Kasneje se je
vrnil,s prijatelji,tako da sva vedno nasla vsaj dva,ki sta se plazila po stenah ali tleh!)

Restavracija hotela je na vrtu.Komarji so hudobni, zato se kmalu preseliva dru-
gam.Najin obisk je organiziran,na letalu sva se o vsem dogovorila.Prvi dan:ostaneva v
hotelu,se sprehodiva po bliznji okolici,in plavava v ¢udovitem bazenu.Drugi dan:obisk
Colomba,. Tretji dan:z najetim avtom in Soferjem obiséeva Kandi. Cetrti dan: soncenje in
plavanje.Peti dan:odhod z letalom proti
Singapuru.

Prvi dan je minil skoraj brez prob-
lemov.Pravim "skoraj",ker sem bila do-
volj neizkugena,da sem se na cesti spo-
prijateljila 2z vaskimi otroci in od njih
sprejela pest morskih skoljk.Zaradi te-
ga so potem sitnarili okoli naju tako dol-
go,da sem jim dala en glavnik iz mojih
las!Joj,le kaj sem storila!Priceli so ple-
sati okoli naju in pripovedovati,da smo
zdaj vsi prijatelji,da bodo sli z nama v
hotelsko sobo,kjer jim bom lahko dala
denar in kup darll'(‘feprav se nerada
lazem,sem se tokrat morala zlagati,da
me boli glava in da se bomo spet videli
drugi dan.Lahko mi verjamete, da od
takrat naprej nisva sla ve¢ na sprehod
v vas,ampak sva se peljala s taksijem!

Drugi dan je bil poln razocaranj,
na katera nisva bila pripravljena.Ce pre-
birate turisti¢ne podatke ali gledate lepe
slike Sri Lanke boste,tako kot midva,
pretreseni nad umazanijo,smradom in
revséino, ki vas udari kot big.

(Se nadaljuje)

Kandy Lake - Sri lanka
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Emil Ribié K L D 58 767

Na ruski fronti so Nemci pocasi popuscali.Anglezi in Amerikanci so se Ze podasi
pripravljali na invazijo. '

Italijani v Afriki niso bili uspesni - skoraj bi izgubili Abesinijo,c¢e jim Nemci ne bi
prisli na pomo¢ pod vodstvom generala Rommela.Rommel je vodil vse akcije v Afriki.Ve-
del je tudi,da je angleski field-marshall Montgomery hraber borec.Rommel je kljub temu
napadel Tobruk in pregnal AngleZe od tam.V Abesiniji so Italijani zamenjali generala
de Bono z generalom Grazianijem,ki je prevzel vrhovno vodstvo in v treh mesecih dos-
pel v Addis Ababo.

Po invaziji v Caenu,Francija,se je cela situacija spremenila - posebno pri vojast-
vu je nastalo mnogo nezadovoljstva.Nemci so se priceli umikati proti Parizu;mnogi med
njimi so dezertirali,to je,odvrgli so oroZje in se skrivali v gozdovih in se kasneje pri-
druzili francoskim partizanom.Tudi oficirji so bili razli¢nega mnenjaDobro so vedeli,da
ne bo mogoce obdrzati postojank in odbijati vedno moénejSe napade AngleZev in Ameri-
kancev,ter Francozov.

V Nem¢iji je nastalo teZko stanje zaradi hrane,ker ni bilo prevoznih sredstev,ra-
zen voza in konj.Vlaki in tovornjaki so bili namenjeni za vojaske potrebe;potniskih vla-
kov skoraj bilo ni.Ce je &lovek hotel potovati iz Muenchena v Berlin,je moral imeti od
Gestapa posebno dovoljenje in Se potem je voznja trajala skoraj tri dni.Z avtomobilom ni
bilo mogoce potovati,ker ni bilo bencina na prodaj.Ceste so bile slabe,mostovi poruSeni,
prehod preko rek onemogocen.

Glavna obrambna linija je bila dolo¢ena na reki Rhein .Tu so se Nemci moéno utr-
dili za obrambo Reicha.Kar je bilo na drugi strani reke,je bilo izpostavljeno napadom in
ljudje tam so imeli samo to izbiro,da so lahko bili ubiti ali pa vojni ujetniki.

Anglezi in Amerikanci so pozivali Nemce na predajo.Kdor se je predal,je ostal Ziv.
V kratkem ¢asu so anglo-ameridke cete zajele okoli sto tisoé Nemcev,ki so odvrgli oroZje
in odsli prostovoljno v ujetnistvo v Anglijo,kjer so nekaj ¢asa delali na farmah,pozneje
pa so bili transportirani v Kanado,nekateri v Toronto,nekateri v Montreal.Tam so ostali
do 1945.leta,nakar so jih AngleZi spet prevaZzali nazaj v Dover,odkoder so se leta 1946
lahko vrnili v Nemcijo na svoje domove.

Ko so anglo-ameriske cete prisle do reke Rhein ,so naletele na srdit nemski od-
por,Ceprav so bili Nemci skoraj na kraju svoje vojaske modi.Boji so trajali samo dva ted-
na,nakar so Nemci zapustili obrambno linijo in se umaknili v notranjost Reicha.

Anglo-ameriske cete so presle na drugo stran reke in nadaljevale pot v smeri
proti Karlsruhu, Stuttgartu in naprej za Muenchen.

Mnogi Nemci so si oddahnili,ko so zagledali Angleze in Amerikance - bili so v
vecnem strahu pred Gestapom,saj ni nobeden vedel kaj se mu lahko zgodi,ée pride v

roke Gestapu. - : HA .
Nemci so odstopali proti jugu,od Muenchena proti Salzburgu,ena od njihovih ko-

lon pa se je podala na pot proti Garnisch - Partenkirchen in zatem naprej do Berchten-
garten

Med tem casom so esesovci poskusali odpraviti okoli 20,000 ujetnikov iz K.L.
Dachau na prisilno delo,to je,na kopanje rovov za vojastvo,katero naj bi odbijalo anglo-
ameriske napade.

V K.L.D. so s to akcijo zaceli esesovski oficirji;akcija pa ni bila dovolj uspesna,
kar je pokazal Ze prvi '"transport'":da akcije ne bo mogoce izvesti do kraja.

Med tem ¢asom so Anglo-Amerikanci prestopili reko Rhein in se hitro blizali pro-
ti Bavarski.Esesovci niso pokazali nobenega uspeha pri obrambi ali protinapadu.

Himmler je odlo¢il,da se mora K.L.Dachau popolnoma uniciti,vse ujetnike postre-
liti,ostanke taboriséa Dachau razbiti z bombami in zaZgati vse dokumente in tako zabri -
sati vsako sled. :

Himmler je v Reichs ministrstvu v Berlinu 10.aprila 1945 lastnoro¢no podpisal
odlo¢bo, v kateri je bilo re¢eno,da ne sme niti eden ziv ujetnik priti v roke Anglo-Ameri-
kancem.Ta odloé¢ba je bila poslana isto¢asno v vsa koncentracijska taborisca.

Takratni vodja taboris¢,Weiss,je takoj sporocil Himmlerju,da odlo¢be ne bo
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mogocde izvesti,ker se vodstvo taboris¢a (visji SS-oficirji) nikakor ne strinja s tem,da
bi pobili vse ujetnike,katerih je bilo okoli 40 tiso¢,in noce prevzeti odgovornosti za ta
zlo¢in.

Dnevi so potekali v negotovosti.Nih¢e ni vedel kaj bo naslednji dan prinesel, vsak
pa je raéunal z najboljsim izhodom iz tega polozaja.

Amerikanci so zavzeli Stuttgart in se ze blizali Augsburgu,mestu,ki je oddaljeno
priblizno 55 km od Dachaua.29.aprila 1945 je sedma ameriSka armada Dachau osvobodila.
Ko je armadni general videl,kaj se je v taboris¢u dogajalo,je dal postreliti vse esesovce,
ki so strazili taborisce,

V zadnjih mesecih pred zavzetjem,od januarja pa do aprila 1945,je v taboriscu za-
¢elo vsega primanjkovati in hrana se je zelo poslabsala.Dnevni obrok je bil zniZzan na
samo 200g kruha,50g margarine.Iz taboriséne kuhinje so po blokih razvazali tudi toplo
hrano,ki pa je Se zdaleé ni bilo dovolj in ki se je sestojala iz slabo kuhane repe,med ka-
tero so plavali umazani makaroni, z dodatkom zelenjave:najve¢ kuhanih kopriv in
smrdljivega zelja.

V taboris¢u Dachau je zavladal tifus,za katerim je zbolelo okrog pet tiso¢ ujetni-
kov,od katerih jih je prezivelo samo okoli 500.

Kakor hrana,tako tudi obleka ni bila dovoljsnja.Za obutev so sluzile coklje s pod-
plati iz lesa.Vsak ujetnik je na svoji obleki nosil Stevilko in oznako kam pripada.

V taboris¢u Dachau so bili zastopani vsi evropski narodi in vsak je imel svojo oz~
nako, kot na primer: U.S. (Amerika),E (Spanija),I (Italija),R (Rusija),G (Gr¢ija),

U (Madzarska),Y (Jugoslavija),A (Avstrija),B (Belgija),H (Holandija),P (Poljska),
F (Francija),AL (Albanija) ,ENG (Anglija).

Vsak ujetnik je moral biti zaposlen kajti, v Dachau so bila razna skladisca za vojas-
tvo in tudi delavnice za pripravo motornih vozil. Velika skladis¢a so bila do vrha nalo-
zena z blagom namenjenim za izdelovanje vojaskih oblek.,To blago je prispelo iz Cesko-
slovaske,kjer so Nemci po zavzetju zaplenili tovarne in v toku nekaj dni transportirali
vso naropano blago v Nemdijo.

V krojaskih delavnicah so ujetniki-krojaéi delali po 12 ur dnevno.Poleg njih so bili
tam zaposleni tudi drugi ujetniki, ki so "peglali" (likali) vojaske obleke.

Drugi objekti so bili namenjeni za skladisca. :

V Dachau taboriscu je bilo veliko ujetnikov zaposlenih v taboriséni kuhinji in pri
razvazanju hrane po blokih.Ujetniki pa so delali tudi v taboris¢ni policiji in v skupini
za vzdrzevanje reda in ¢istoce.

Taborisce je imelo tudi delovni urad in tolmade za druge jezike,Pri lagerskih
jetnikih je bil kot glavna oseba lagerski staresina,ki je moral vsako jutro in vsak veder
"raportirati" stevilo Zivih in mrtvih ujetnikov.Mrtvi so bili navzoédi pri Stetju.Kdor je
bil nesposoben za delo,se je moral javiti vodji bloka,ki ga je poslal k zdravniku na
pregled.Ce je zdravnik ugotovil,da ujetnik boluje za kaksno boleznijo,ga je poslal v
"revir".To je bil blok za obolele osebe,neke vrste zasilna bolnica.

Zdravnik drugace ni bil na razpolago.Za obvezovanje ran je sluZil straniséni pa-
pir mocnejse vrste.Ce je bil ujetnik tezko bolan,so ga strezniki dali v blok za umirajode,
kjer ga je smrt resila bolezni.Naslednji dan je ogenj v krematoriju opravil svoje delo in
in spremenil truplo v prah za vedno. '

Delo v krematoriju je bilo Se posebno tezko,ker se je delalo podnevi in ponodi.
Trupla umrlih so bila pred vrati ob vhodu v krematorij po ve¢ dni,ker jih ni bilo mogo-
¢e tako hitro zazgatij;tam so zacela razpadati in razsirjati smrad.

V krematorij so dovazali tudi trupla ubitih oseb iz okolice,ki so bile Zrtve bomb-
nih napadov.

(Se nadaljuje)
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Bojan Pisk

PRED
SPANJEM

Preden nas Klemen zaspi,
morajo vsi prej zaspati:
mucka, miska in pticek,
zajéek, jez in konjidek,
PrimoZ, ki igra se za vrati,
in muha, ki v sobi brendi.
Nato pa Se tete in strici

in mami, da je po pravici.
Le oc¢ka takrat ne zatisne oci,
da ne pozabi Se koga,

k’ veé ne bedi.

Narisala Lidija Osterc
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Slavko Pregl

ZAJEC IN BELI MEDVED

»He, he, koliko &asa si se pa ti umival, da ima$ tako bel
koZzuh,« je zajec vprasal belega medveda. :
»Toliko, kot so tebi nategovali uSesa, daimas tako dolga, «

je beli medved odgoveoril zajcu. g
! . Narisala Marija Lucija Stup:cs

Niko Grafenauer

Usesa

Le nekaj ne gre in ne gre
usesom v glavo:
zakaj se jim vse smeje,

ce slisijo rasti travo!

Usesa so kamrica sluba.
Lahko so zelo poslusna,
lahko so gluha,

ali pa le naglusna.

Tista najbolj zvedava

ne preslisijo nikdar nicesar.

Kot kaksna prisluskovalna naprava
vlecejo vse na usesa.

Vcasih v usesih zvoni,

da odmeva po vsej glavi.
Takrat se glava jezi,

ker zvoncka nihce ne popravi.

Ce si pocitka Zelijo,
usesa ne lezejo spat,
samo na usesih sedifo
in ne cdpirajo vrat.

V usesnih vescinah veljajo
za cudo nad vsemi cudesi
taka usesa, ki znajo

strici z usesi.

Narisal Marjan Manéek
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STARSI!

Dajte pomo¢ in vzpod-
budo svojim otrokom,
da se vadijo v branju
in pisanju slovenske
besede.Otrok bo ve-
sel,ko bo videl svoje
pismo (ali risbo) na-
tisnjeno v "Slovencu'.
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Written by Alexander Thomas Zohar (10 vears)

STRANDED

It is 1984.My friend David Payne,myself and a few more people went on a voyage to
look for some islands.

After lunch we rest our ship and had a rest for the night.

Early in the morning | woke up and | saw a new ship that I've never seen before.
I thought it was one of those old ships which used to take first settlers to Australia.

We were all out of bed by now.| called my mates out on the deck.

"I am the captain of the ship now and my name is Captain James Cook.You are under
my orders,"l told them.

We have been on the sea for that long that we ran out of food.We were all starving.My
friend Coyote already died of starvation,so | made a coffin and put Coyote in it.

When we were sailing,we met a strange ship.We attacked it and we lost.l was put in a
coffin too,with two bottles of wine and some food.| fell asleep and dreamed.

| found myself on the sand.l heard someone knock on the coffin.Myfriend was there!
What a strange surprise! About sixteen meters from us was our ship.It was completely
wrecked.Coyote and | started repairing it.

| went exploring and | had a gun with me.l shot down some coconuts.When | got back
we had finished the ship and we had to sleep in the cabin.The next day we went out
hunting again with our guhs.! found a hut which had a radio and CB in it.| called the
Air Force.The plane soon came and dropped some boxes of food.

The island was like a paradise. We were thinking of staying there forever.
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Plamenica

Pri zalozbi Borec v Ljubljani je izSla:

sbirka Sestih novel JANEZA GRADIS-
NIKA. Povezujejo jih glavni junak Matija,
ki nastopa kot udelezenec v dogajanjih in
pripovedovalec (novele so namrec pisane V.
prvi osebi), cas narodnoosvobodilne vojne
in Zagreb. Avtor pravi:

»Te novele skufajo leposlovno zajeti
nekaj odlomkov iz delovanja Slovencev,
zdruzenih v Osvobodilni fronti v medvoj-
nem Zagrebu. Snovno je v njih le malokaj,
kar se ne bi bilo res zgodilo ali se vsaj ne bi
bilo moglo enako zgoditi, tako da pri¢ajo o
neki resniénosti.«

Predstavljajo nam vrsto usod in doga-
janj, kot jih je dozivljal »preobéutljiv izo-
brazenecs, kakor se oceni pripovedovalec
Matija sam. Pripoved tece neprisiljeno,
ljudje, ki nam jih avtor predstavi, so pre-
tresljivo €loveski, seveda pa je vseh Sest
novel napisanih v izredno lepem jeziku, saj
jih je spisal eden od najpomembnejsih slo-
venskih prevajalcev in jezikosloveev. Za-
nje je tudi prejel Kajuhovo nagrado za
leto 1980.

Iz Gradisnikove knjige Plamenica ob-
javljamo uvodni del prve novele z naslo-
vom VALJHUN.

Kadar se nam v Zivljenju primeri
kaj takega, Cesar ni bilo mogode prica-
kovati ali e slutiti ne, govorimo o
nakljuéju ali o usodi. A to sta le bese-
di, s katerima izrazamo nekaj cesar si
ne znamo razloziti. Kar se je zgodilo,
ostane nepojasnjeno tudi potem, ko
smo rekli: nakljuéje je naneslo, usoda
je hotela.

In vendar nam besedi velikokrat po-
magata, da na kratko izrazimo nekaj,
kar bi morali sicer razlagati na dolgo
in &iroko. Usoda se je poigrala z njim!
reéemo, pa smo se ognili iskanju vzro-
kov in povezav.

Zavedajo¢ se omejenosti te rabe,
lahko na zacetku zgodbe o svojem
nekdanjem soSolcu tudi jaz recem, da
se usoda véasih ¢udno poigra z nami.
Lahko spozna$ cloveka, ki bi ga rad
imel zmeraj v svoji bliZini, pa ga po-
tem zanese drugam in ga ne vidi$ niko-
li ve¢. Kdo drug ti je tako malo vset,
da bi ti bilo &sto vseeno, e ga ne bi
srecal nikoli veé, vendar ti ga (usoda
ali nakljugje?) spet pripelje na pot.

Jaz, recimo, nisem bil prav ni¢ vesel,|

ko sem v Zagrebu, ko me e voini cas
zanesel tja, spet naletel na nekdanjega

so$olca Podobnika.

Bil je med tistimi sofolci, ki jih ni-
koli nisem posebno maral. Poznala sva
se %ele od pete gimnazije, do male

umetnicka beseda

mature je hodil v $olo v Ptuju. Menda
so ga starsi najprej poslali tja, ker so
imeli tam sorodnike, da je lahko sta-
noval pri njih in imel boljse varstvo —
lahko bi se tudi reklo, da je bil bolj
pod nadzorstvom. Tako je prisel med
nas Sele v ¢asu, ko smo se Steli Ze
napol za odrasle in se zacenjali ozirati
za dekleti. Iz svojih izkudenj vem, da

zares sprejmejo medse. Vinko Podob-

se zblizal z nami. Bil je bogataski sin,
in pri njem je ta beseda res nekaj
pomenila: njegov oce je bil velepo-
sestnik, lastnik velikanskih gozdov na
Pohorju in razseznega, zgledno ureje-
nega posestva pod njim. Posebno veli-
ke denarje mu je menda nosila Zivino-
reja, saj les v tistih Casih ni imel prave
cene.

Petotolci se gotovo ne menijo dosti
za redi, kot sta kup&evanje in premo-
7enje, pri Vinku pa smo za to vsi vede-
li, morali vedeti: ocetovo bogastvo je
omenjal tako pogosto, da smo ga bili
poveéini kmalu siti, in tudi sicer je bil
pravi bogatinski o%abnez — ta vzdevek
sem mu dal sam pri sebi, in enkrat ali
dvakrat, ko sva se huje sporekla, sem
mu to besedo tudi vrgel v zobe. Pa ni
bilo videti, da bi ga bil kaj zares priza-
del, morda mu je bilo skoraj viel. V
razredu smo imeli $e nekaj drugih si-
nov in héera premoznih starSev, pa si
nobeden ni toliko domisljal na svojo
bogatijo, in tudi njihove navade so
bile takéne, da so nam bili v svojem
dijaskem Zivljenju precej enaki. Le ta
veleposestniski sin nam je dajal spet in
spet vedeti, da se ima zaradi oetovega
bogastva za nekaj boljsega od nas.

Locil se je od nas tudi po tem, da je
7e tedaj jasno vedel, kaj hoce postati.
Medtem ko drugi $e nismo kaj dosti
premisljali, za kateri poklic naj se od-

L logimo, ¢e pa smo Ze imeli katerega

izbranega, nismo Se ni¢ tehtali moZno-
sti, kako bi ga lahko dosegli, je Vinko
zanesljivo vedel, da bo nasledil oceta
na posestvu. Ze njegov oce je bil inze-
nir agronomije, verjetno se dunajski,
in tudi Vinko se je hvalil, da se resneje
uéi samo tistih predmetov, ki so mu
potrebni za njegov prihodnji studij. Po
maturi da bo sel v Zagreb Studirat
agronomijo — v Sloveniji je tedaj Se
nismo imeli — in se potem vrnil na
domace posestvo. Kaj mu bosta pri
tem koristila zemljepis ali zgodovina

slovenskega slovstva? se je posmeho-

traja, kadar se dijak tako pozno preso-,
la, precej ¢asa, preden ga novi sosolci |

nik pa se tudi ni posebno trudil, da bi'

(Iz Rodne grude)

val. A nam drugim se je zdelo, das

tem bolj opravicuje svoje slabse ucne
uspehe, zakaj bil je zelo povprecen
dijak in je nekatere predmete izdelo-
val samo s popravnimi izpiti.

Pozneje sem spoznal tudi njegovo
sestro, bila je dve leti mlajsa od njega
in je prisla na nao solo istega leta kot
on. Tezko si je bilo misliti, da sta to
brat in sestra: ne samo, da si na zunaj
nista bila preve¢ podobna, lo¢ila sta se
tudi po znacaju in vedenju. Sestra je

'bila sicer po navadi oblecena precej

kricede, tako da si jo med skromneje
opravljenimi sosolkami brz opazil;
ampak v tem se je gotovo jzrazal slabi
okus njene matere. Kadar pa sem jo
sre¢al in kaj govoril z njo, sem se
zmeraj ¢udil, kako ne kaZe niti trohice
tiste domisljavosti, ki me je odbijala
pri Vinku.

Njegovi bahavosti je bilo primesa-
nih §e nekaj drugih neprijetnih lastno-
sti — ali pa se je samo meni tako zdelo.
Zakaj v razredu jih je bilo nekaj, ki so
se dobro razumeli z njim, ceprav smo
jih drugi sumili, da so se ga oprijeli
predvsem zato, da jim je placeval za
kino in jih vabil v slas¢icarno. Enkrat
ali dvakrat je povabil v kino tudi me-
ne; a Ceprav sem od doma dobival
tako malo denarja, da sem si moral
manjkajodega sluZiti z inStrukcijami,
sem povabilo odklonil — ¢e ne morem
hoditi v kino za svoje, tudi za tuje ne
maram, nekaj takega sem mu rekel, in
potem me ni vec vabil. Ostala sva si
vsa &tiri leta tuja, ¢eprav sva v sedmem
razredu sedela celd blizu skupaj, drug
za drugim. Ko smo se na koncu po
maturi razhajali, mi je bila od marsi-
katerega tovari$a locitev tezka, prav
ni¢ pa mi ni bilo mar, da Podobnik
odhaja v Zagreb, medtem ko bom jaz
§tudiral v Ljubljani.

No, moj tedanji Studij se je komaj
dobro zagel, pa ga je bilo tudi Ze ko-
nec, vsaj za tisti ¢as. Ko sem bil drugo

-----

leto na vseuéiliséu, je drzava po nem-

| ékem napadu razpadla. Najprej sem

obti¢al v Ljubljani, potem sem se le
nekako pretolkel domov na Stajersko,
pa sem prisel ravno pravi cas, da so me

| Nemci pridruzili mojim starSem, ko so

jih izgnali iz Slovenije in izselili v Bo-
Sno.

Kako me je prve case jezilo, da sem
rinil domov in nisem rajsi ostal v Ljub-
ljani, kjer bi mi pod Italijani ne bilo
hudega! Vse, kar sem tedaj videl okoli
sebe, je potrjevalo moj obcutek vse-
splosnega poraza in brezizhodnega



polozaja, v katerem so se sesuli vsi
nasi upi v lepo prihodnost. Tezko bi
me bil tedaj kdo pridobil za delovanje,
za kdko skupno stvar; preprican sem
bil, da mojih mo¢i ni za kaj ve¢ ko za
Zivotarjenje in za reSevanje lastne
koze. ’

Kakor v potrditev moje érnogledo-
sti se mi je primerilo $e to, da so me
oblasti tako imenovane neodvisne hr-
_vaske drzave pristele med svoje drzav-
‘ljane in mi kot dolznost nalozile, da
moram odsluZiti vojaski rok. Poslali so
me v Zagreb, tam pa so me ¢ez nekaj
mesecev po pomoti ali kdove zakaj
odpustili iz vojske. Preprican sem bil,
da bodo to pomoto prej ali slej odkrili
in me spet vpoklicali, zato sem skusal
naglo najti sluzbo, ki bi me varovala
pred vpoklicem. Kakor se mi je sreca
nasmehnila Ze s tem, da so me izpustili
iz vojske, mi je ostala zvesta $e napre;j:
naSel sem si zaposlitev v tekstilnem
podjetju, ki je med drugim zalagalo
tudi vojsko. Glede na moje maturitet-
no spricevalo so me postavili za nad-
zornika v skladi¢u. Za tak$no delo
sicer nisem bil Solan, a bilo je razme-
roma lahko, tistih nekaj redi, ki jih je
bilo treba vedeti o raznih vrstah blaga,
sem se hitro naucil — povrhu pa je
blaga primanjkovalo in je bilo skladi-
S¢e dostikrat napol prazno. Dobival
sem za tiste ¢ase dobro placo, tako da
mi je vsak mesec nekaj ostajalo, Se ve¢
pa se mi je zdelo vredno to, da sem
imel precej prostega ¢asa, ¢eprav da-
nes ne vem vec, kaj sem tisto prvo leto
pocel z njim.

Moral pa sem si poiskati stanovanje,
in to v medvojnem Zagrebu seveda ni
bilo lahko. Prve mesece sem se stiskal
po zelo neprimernih luknjah in med
¢udnimi sostanovavci, potem pa sem
naSel sobo pri stari gospe, ki se mi je
zdela Se vsa iz nekdanjih avstro-ogr-
skih ¢asov. Ne samo da se je oblacila
po modi iz tistih dni, po vseh dvajsetih
in nekaj letih, ki jih je prezivela v
Jugoslaviji, je znala Se vedno samo
madzarsko in nem$ko. Vsa sreéa, da
sem se v gimnaziji naudil toliko nem-
s¢ine, da sem se lahko sporazumeval z
njo.

Tako sem se spravil v razmeroma
varen kot, in kaj vem, kako bi bil
prezivel naslednja vojna leta, morda
bi bil kar obtical tam, ko ne bi bil
kakega pol leta po tem, ko sem prisel v
Zagreb, na ulici naletel na starega
tnanca, zemljepisca Rozanca, ki je bil
loma iz naSega mesta in sva si bila
lobra Se iz otroskih let. Po Solanju je
)il eno leto pred menoj, na Hrvasko
»a ga je zaneslo podobno kot mene, le

trgovina imenitna tocka, kjer smo se

da so bili domadi izseljeni v Srbijo in
je v hrvasko drZavo prebegnil zato,
ker ga je zaradi podtalnega delovanja
lovila Nedic¢eva policija. Zaradi neke
nezgode v otrostvu je imel eno nogo
krajso in je nekoliko Sepal. Pac zato si
ni upal oditi v partizane in je deloval v
mestu. Kmalu po prihodu v Zagreb je
zvedel, da imajo tamkajs$nji Slovenci
svojo podtalno organizacijo, poiskal si
je stik z njo, zacel delati, in kmalu je
postal t: nik Mestnega odbora Osvo-
bodilne fronte. Ko sva se srecala, kar
verjeti ni mogel, da ne delam v tej
organizaciji, da sploh ne vem zanjo.
Redkokdaj v Zivljenju sem moral po-
sluati tako ostro pridigo, kot mi jo je
tedaj naredil, tako da sem ga na koncu
poslusal ves osramocen in komaj ¢akal
trenutka, ko bo nehal in mi dal priloz-
nost, da ponudim svoje sodelovanje.
Pozneje, ko sem delal z njim, sem se
sam ¢udil, kako je bilo mogoce, da
sem zabredel v tako mrtvilo, vsekakor
pa sem mu bil hvalezen, da me je
zdramil iz njega.

V tistem casu sva zelo uspe$no sodelo-
vala. RoZanc je bil moja zveza, kakor
smo pravili temu, razen njega dolgo
nisem osebno poznal nikogar v organi-
zaciji. Seveda sem imel stike tudi z
drugimi, a to so bila beZna srec¢anja,
pri katerih sem vedel samo za konspi-
rativno ime. Nekatere obraze sem si
scasoma zapomnil — med njimi je bilo
veliko Zensk, te so imele pac vec ¢asa
in so zbujale manj pozornosti od mo-
skih — ni¢ pa nisem vedel, kdo so ti
ljudje in kje stanujejo ali delajo. Me-
ne so poznali pod imenom Matija. Ro-
Zanc je takoj rekel, da sem si ga izbral
v spomin na Matijo Copa, pa ni bilo
ni¢ res, izbral sem si prvo ime, ki mi je
prislo na misel. RoZanc sam se je dajal
klicati za Franja.

Sestanke in snidenja smo si dolocali
sproti in kraje smo zelo menjavali, da
se ne bi izdali. Imeli pa smo kraj, kjer
smo se pogosto shajali, ali bolje rece-
no srecevali. To je bila majhna trgovi-
na z radijskimi sprejemniki in radio-
materialom prav v mestnem sredi$cu,
i v precni ulici, ki se je iztekala na Ilico.

33

lahko dobivali, ne da bi komu zbudili
sume, pa Se tako v srediS¢u mesta je
bila.

Kadar sem imel kak zmenek tam,
sem trgovca vprasal po kakem radij-
skem delu, ki ga kajpada nisem potre-
boval, in dobil odgovor, da ga trenut-
no nima v zalogi. Potem sem moral
malo pocakati, ¢e nisem Ze tam dobil
cloveka, Ki si je ogledoval kak radijski
sprejemnik. Izrekel sem dogovorjeno
geslo — uporabljali smo nedolzne stav-
ke, s katerimi nismo zbujali pozorno-
sti, tudi ¢e smo nagovorili kakega nak-
ljuénega kupca; sicer pa je bilo kaj
takega redko, meni se je primerilo
enkrat samkrat v dveh letih.

Naneslo je, da sem nekega dne sto-
pil v Inteharjevo trgovino, ne da bi
imel zmenek; neki znanec me je bil
naprosil, naj bi mu pri Inteharju po-
skusil dobiti radijsko cev. Po nakljucju
jo je trgovec imel, in ko sem jo place-
val, je vstopil skozi vrata moski, ki se
mi je takoj zazdel znan. Visok in vitek,
s podolgastim obrazom in z gladko
pocesanimi lasmi, z nekam vodenimi
modrimi oémi in z rdece nadahnjenimi
lici — tisti trenutek sem Ze vedel, da je
to Vinko Podobnik. Seveda, saj je sel
Studirat v Zagreb.

Videl sem, da me je tudi on spoznal,
in Ze me je tudi ogovoril. »Glej no,
Stanko, kako pa prides ti sem?« in mi
pomolil roko. Stisnil sem mu jo, misleé
pri tem, da njegovo vprasanje ne izda-
ja kake posebne bistrosti, saj smo bili
Slovenci v tistem ¢asu raztepeni na vse
konce in kraje, tako da se pac ni bilo
cuditi, ¢e smo se nekateri znasli v Za-
grebu.

Verjetno mi je ta misel zbudila ne-
kaj nekdanje nenaklonjenosti do
oSabnega so$olca, tako da sem mu ne-
koliko pikro odgovoril: »Ne tako kot
ti, Nemci so me pregnali sem.«

Lastnik je bil starejs$i moz, Slovenec,
ki se je preselil v Zagreb nekje v tride-
setih letih; bil je od samega zacetka,
privrzen osvobodilnemu gibanju. Ra-
dijske cevi in druge radijske potrebsci-
ne so bile v tistih vojnih ¢asih velika
redkost, na$ trgovec, Intehar po ime-
.nu, pa je bil z njimi razmeroma dobro
zaloZen, ne vem, kako jih je dobival,
morda so mu pri tem pomagale tudi
nase zveze. Za nas pa je bila njegova

KITAJSKE MODROSTI

Oprostiti in pozabiti pomeni
skozi okno vredi pridobljene
dragocene izkusnje.

' Najpametnejsi je tisti,ki sploh

ne misli,da bi to lahko bil.
Kdor hode utopiti svojega psa,
ga obtoZi,da je stekel.

Ljudje so kot breskve:posta-
nejo sladki malo pred tem,ko
se zadnejo kvariti.



34

NOVICE IZ

V MOSKVI ODKRILI SPOMINSKO PLOSCO TITU

MOSKVA - V Moskvi so slovesno odkrili spominsko plo3éo na Trgu Josipa Broza Ti-

ta.V govorih na slovestnostih je Titovo ime zvenelo kot simbol neomajne-

ga borca za svobodo,neodvisnost in napredek jugoslovanskih narodov in narodnosti,

kot simbol boja za mir in enakopravne mednarodne odnose.Poudarili so Titov ogromen
prispevek k razvoju jugoslovansko-sovjetskih odnosov in prijateljskega sodelovanja.
(Borba, 4. aprila)

LETOSNJE LETO JE POSVEGENO STAREJSIM

BEOGRAD - Racunajo,da bo v zadnjih letih tega stoletja na svetu zivelo vec¢ kot 60
milijonov ljudi starejsih od 60 let,predvsem v razvitih dezelah.Vendar
pa se starostne meje dvigajo zZe tudi v dezelah v razvoju.V nasi drzavi racunajo, da
bo do tedaj okrog 2 milijona ljudi nad 60 let.Njihov polozZaj ni najboljsi.Posebno v va-
seh je stanje starejsih veckrat zelo tezko.Niti sorodniki niti druzba posebej ne skrbi-
jo zanje.V vecjih mestih nase drzave je organizirana hisna nega.Do nje imajo pravico
tisti,katerih pokojnina ni vecja od 4.500 dinarjev.Obstajajo tudi domovi za starejse
obc¢ane,vendar so dokaj dragi.Profesor dr.Petar Korolija pravi,da je zdravstvo sicer
darovalo ¢loveku daljse Zivljenje - vendar kaze,da je staremu c¢loveku mnogo tezje
pokloniti pozornost,ljubezen in obc¢utek koristnosti,kakor pa golo zdravnisko pomoé.
Letosnji 7.april,svetovni dan zdravja,je bil posveden starejsim in vse letosnje leto bo-
tudi pri nas poteklo v tem znamenju. (Politika, 6.aprila)

BOGATI SIROMAKI

REKA - Uradno se govori,da je v tem c¢asu na tujih ladjah okrog 10 do 15 tisoc

jugoslovanskih drzavljanov.Zaposleni so kot kvalificirani pomorscaki,
oficirji trgovske mornarice ali pa imajo kaksno drugo kvalifikacijo.Na tuje ladje odha-
jajo v glavnem s posredovanjem raznih "posrednikov", ki dobijo za to precej denarja.
Na tujih ladjah se vdinjajo predvsem zaradi izredno dobrega zasluzka.Trenutno zas—
luzijo od 2.000 do 5.000 dolarjev mesecno.

Marsikateri od teh imajo doma druzine,katere uzivajo vso pomoc¢ nase
druzbene skupnosti,saj sodijo uradno v del prebivalstva z majhnimi dohodki,ker pre-
jemki mornarjev niso registrirani v nobeni drzavi in tudi nikjer ne placujejo prispev-
kov.Tako po eni strani ti mornarji veliko zasluzijo,po drugi strani pa izrabljajo do-
movino.Njihovo delovno mesto je samo na ladji in po sedanjih zakonih ni mogoce nice-
sar urediti.” '=ti bo treba to nekako regulirati. (Vjesnik, 2. aprila)

DOLAR NAJ RODI DVA DOLARJA

SKOFJA LOKA - Losko gospodarstvo je v minulem letu doseglo zavidanja vreden us-

peh: za vsak uvozeni dolar so izvozili skoraj dva dolarja.
Najvecji uspeh so zabeleZili pri Gradisu in Jelovici,ki sta z medsebojnim povezovanjem
povecala izvoz montaznih his od dveh na 29 milijonov dolarjev.Glede na skupni priho-
dek pa najvedji delez prispeva SesSir z izvozom klobucevinastih izdelkov.
Spodbudno je,da so v Lokiverjetno edini v Sloveniji oprostili izvoznike na konverti-
bilno podrocje ,obcinskega davka na osebne dohodke.

(Glas, 4. aprila)

SUMADIJSKA SUNKA NA AMERISKEM TRZISCU

KRAGUJEVAC - Industrija mesa v Kragujevcu "Crvena zvezda" je zacela pospeseno
predelovati meso v konzerve.Povezala se je s tovarno v Svetozarevu
in Veliki Plani.Vse pomembnejse pa postaja povecanje izvoza svinjskega mesa in Sunk
v tuje dezele.Tako bodo v Zdruzene drzave Amerike izvozili okrog 2000 ton Sunk.
Vrednost tega bi bila okrog 4,5 milijona dolarjev. (Politika, 2. aprila)
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DOMOVINE

SONCE BO PRIZGALO SVETILNIKE

SPLIT - Pred leti so v "Iskrinem razvojnem sektorju v Kranju postavili na streho pos-

kusni model napajalnika in to je bil prvi korak pri raziskavah v zvezi s sonc¢no
energijo.Poskusni sistem je deloval pol leta in kmalu po objavi izidov v strokovnem ca-
sopisju,so se ze oglasali prvi kupci.Elektro Sezana ]e postavilo prvi tak napajalni sis-
tem na Vremscici.

Kraji z veliko sonca so najbolj primerni in zato je postavitev teh napajalnih pos-
taj na son¢no energijo ob morju razumljiva.Moc¢ energlje ]e okoli 10 watov.Raziskave so
pokazale,da lahko razvijejo tudi sisteme napajanja do moc¢i 100 watov.

Prav zaradi velike praktié¢ne vrednosti vseh raziskav,so predstavniki "Plovpu-
ta" iz Splita zaprosili za izdelavo prototipa sistema za svetilnike.Postavili so ga v bliZini
Splita in izidi so naravnost odliéni,saj energija celo ostaja - svetilnik je torej porabi
manj, kot je zberejo sonéne celice.Sedaj bodo postavili se tri modele na zares izpostavljenih
mestih ob morju.S prihodnjim letom toreJ lahko rac¢unamo na to,da bo sonce posredno
mezikalo ladjam na Jadranu tudi pono¢i in v najhujsih viharjih. Clovek bo tako ll’lO\d 17
koristil naravo brez posledic zanjo v svoje namene. (Slobodna Dalmacija, 30. 4. )

NOVE LETALSKE ZVEZE Z MORJEM

MARIBOR - Mariborsko letaliSce bo kmalu bogatejSe za tri letalske zveze z morjem.

Vzpostavljali jih bodo z letali Inex Adrie.Kot prva bo zacela delati zveza
Maribor - Split,ki sta jo od 22.maja do 7.oktobra zakupila Avioturs iz Maribora in Dal-
macija-turist.Tako bo letalo vsak cetrtek poletelo iz Splita' ob 9.uri,uro pozneje pristalo
v Mariboru in ob 10.15 poletelo proti Splitu. ¥

Drugo zvezo bodo odprli 22.junija in bo trajala do 7.septembra;prav tako
za Split.Iz Splita bo letalo poletelo vsak torek ob 13.15 in odletelo v Split iz Maribora
ob 14.20.Zadnjo zvezo bodo odprli 24.junija.Trajala bo do 9.septembra.Vsak cetrtek bo
letalo iz Dubrovnika poletelo proti Mariboru ob 13.20,iz Maribora pa se bo vracalo v Du-
Dubrovnik ob 14,40, ' ~ (Delo, 4. maja)

LESK SOPIHAJOCE ZGODOVINE

LIJUBLJANA - Celih 130 let so po slovenskih tirih sopli in puhali vlaki s parnimi lokomo-

tivami,pred petimi leti pa so nasi zeleznicarji s pubhaci dokoncno opravili.
Po progah so se zapodile "kenedijevke","gomulke", "marqane” lokomotive na motorni ali
elektri¢ni pogon.Da pa stare,dobre in simpatié¢ne parnjace ne bi izginile v pozabo.so
poskrbeli mojstri v bivsi kurilnici.

Te dni so dokoncali prenovo in konzervacijo lokomotlve 153-011,izdelane
leta 1907 v Linzu,in jo poslali v Ajdovécino,kjer so jo razstavili na kolodvoru.

Navduseno so '"stari macki s tirov" pokazali brzovozno lokomotivo 18-005
iz leta 1927.To so ze obdelali in je "kot nova",jo preizkusili na nekaj voZnjah in dovolje-
nje za voznjo se velja.Ta puhac¢ je med prvomajskimi prazniki odpeljal tri prav tako sta-
rinske vagone z okoli 300 izletniki v Ribnico - na 900-letnico mesta.

Akademski slikar prof.Stane Kumar,idejni o¢e tega muzeja,je sedaj zado-
voljen: "Imamo enega najbogatejsih muzejev v Evropi.Doslej smo zbrali 53 razliénih lo-
komotiv,ki so vozile po nasih progah,tri pa Se dobimo.V najveéji ponos nam je parna lo
komotiva iz leta 1861,delo Stephensonovega ucenca Haswellta". (Delo, 4. maja)

TITOVA ULICA V BUDIMPESTI

BUDIMPESTA - Ena od najlep$ih in najsodobnejsih ulic delavske ¢etri v Budimpesti je
dobila Titovo ime.Na svecéanosti ob tej razglasitvi je Zupan mesta Budim-
peste izrazil globoko spostovanje do velic¢ine tovarisa Tita,kar je,kot je poudaril,tudi
navdahnilo mesto Budimpesto,da se na ta nac¢in oddolzi pokojnemu jugoslovanskemu
predsedniku. (Veler, 22. maja)
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HRASTNICANI DOBRI IZVOZNIKI

HRASTNIK - Hrastniske gospodarske delovne organizacije ,ki so vkljucene v zunanje-

trgovinsko izmenjavo - gre za Steklarno,tovarno kemié¢nih izdelkov in
Sijaj,so v letosnjem prvem trimesecju dosegle dobre izvozne rezultate ob istodasnem
precejsnjem zmanjsSanju vrednosti uvoza.

Pri tem velja vsekakor pohvaliti steklarje,najvecéje hrastniske izvoznike, ki
od celotnega izvoza nad 2,67 milijona dolarjev uresnicujejo kar 89,3% na konvertibilnem
trgu,kemicarji uresnicujejo na konvertibilnem trgu 53, 7% svojega izvoza,delavci Sijaja
pa so predvsem na klirinski trg,kjer prodajo domala 81% vseh svojih izdelkov.

(Dnevnik, 22. maja)

TOVARNA POMENI NAPREDEK!

TURNISCE - Le redko se zgodi,da sta kraj in tovarna tako povezana,kot je to v Tur-
nisc¢u,prekmurski vasi blizu Murske Sobote.Tovarna c¢evljev je tozd kranj-
ske Planike in prav sodelovanje med njima je zgled skupne poti naprej.

Tovarna zaposluje okoli 650 delavcev,kar polovica jih je iz Turniséa in
dve tretjini jih je Zensk.Naj Se dodamo,da je to prvi objekt v Sloveniji, ki je bil zgrajen
iz sklada za manj razvita podroc¢ja.Vso svojo proizvodnjo danes izvazajo,kar je svojevr-
sten dokaz kakovosti in cenjenosti njihovih izdelkov.Tudi do pet tiso¢ parov Sportne in
druge obutve napravijo pridne roke na dan in kamioni za Svico,Avstrijo in Neméijo vo-
zijo nepretrgoma.

Tehnologija je najmodernejsa,proizvodni prostori pa veliki, zrac¢ni, ¢isti.Od
takrat,ko so zivinske hleve preuredili v prvo tovarno,je zares minilo Ze veliko casa.
Medtem pa so v Turniscu na najboljsi na¢in nadaljevali s tradicijo ¢evljarstva.

Najbolj pa je zanimiv cevljarski muzej,ki je prava redkost,saj je to tipi¢na
prekmurska hisa s staro delavnico,kjer so na ogled cevlji,stari tudi po sto let.Dobra je
povezava s Solo in na stenah visijo risbe otrok, ki so si ogledali tovarno.

(Dnevnik, 22. maja)
SOS ZA STANJELSKO NASELJE

STANJEL - Veliko je bilo Ze napisanega o eni najlepsih in najbolj znac¢ilnih kraskih vasi-

Stanjelu.Podpisani so bili razni dogovori in pripravljeni nadrti za obnovo.
Toda od vsega tega se je sila malo naredilo.Vedno se je zatikalo pri denarju.

"Stanjel je danes tako dotrajan,da posamezni objekti ogrozajo celo zZivljenje
prebivalcev",je pripovedovala arhitektka Natasa Sumi.ki je pripravila tudi idejni prog-
ram za obnovo Stanjela.

Zavod za spomenisko varstvo Gorica iz Nove Gorice si je ze od leta 1964 za-
dal za eno najvaznejsih nalog obnovo in ureditev Stanjelskega zgodovinske kompleksa.
Stanjel,ki je bil naseljen Ze v Zelezni dobi,danasnjo s stolpi in obzidjem je dobil konec
15.stoletja,je bil med drugo svetovno vojno moc¢no poskodovan.Grad so pozgali med bo-
ji Kosovelove brigade z Nemci septembra 1944.

"Letos smo obnavljali zidove ob vhodu.Med drugim naj bi obnovili komplet
Ferarijevih his in Natalijino hiso.Pri revitalizaciji sodeluje posebna ekipa Kraskega zi-
darja," je povedala Natasa Sumi,ki zivi za in s Stanjelom."Obiskov $ol in drugih skupin
je- vsako leto precej.V Stanjelu je skritih zares veliko zanimivosti.Menim,da bi morali
vsi odgovorni ponovno razmisliti tudi o ideji,da bi bil v Stanjelu osrednji muzej NOB za
Primorsko'. (Primorski dnevnik, 30.4.)

ZADOVOLJIVI ODNOSI Z VERSKIMI SKUPNOSTMI
LIJUBLJANA - Mestna konferenca socialisticne zveze in ljubljanska mestna skupsdina sta
danes peti¢ povabili na sprejem predstavnike vseh desetih verskih skup-
nosti,ki imajo svoj sedez v Ljubljani.Predsednik komisije za odnose z verskimi skupnost-
mi Niko Lukez,je v pozdravnem nagovoru ocenil,da so medsebojni odnosi zadovoljivi.

(Delo, 12. maja)
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¢RNA GORA BO IZVAZALA VODO

TITOGRAD - Crnogorska delovna organizacija Zetatrans je doslej izvazala na svetov-
na trziSc¢a samo kamen in opeko,odslej pa bo izvaZala tudi mineralno
vodo in kot kaze tudi jezersko vodo.Dva izvora mineralne vode in sicer iz Podgore
pri Skadarskem jezeru in Vidrovana pri Niksi¢u je Ze preucil mednarodni institut v
Muenchenu in dal pozitivno oceno.Crnogorska mineralna voda ne zaostaja za drugimi,
ki jih doslej pijejo v svetu.Potencialni kupci v zamejstvu so Ze ponudili ugodne kre-
dite za izgradnjo ¢rpalisca.Zaposlenih bi bilo okrog 40 delavcev.
Posebnost pa je pogodba Zetatrans,ki naj bi v dezZele Bliznjega Vzhoda izvazala na-
vadno vodo iz Skadarskega jezera za pranje in umivanje.To je izredno mehka voda
in izvazali bi jo v tankerjih. (Borba, 16. aprila)

KULTURNO DRUSTVO ROMOV?

NOVO MESTO - Ni sluc¢aj,da so svetovni dan Romov,8.april,prvi¢ v Sloveniji pros-
lavili ravno na Dolenjskem.Tu zZivi ve¢ sto pripadnikov romske et-
ni¢ne skupnosti,ki se ne morejo vkljuciti v tokove nase socialisti¢ne druzbe Poskuso'-
je bilo veliko,uspehov pa razen redkih izjem izredno malo.
Zadnji primer,ko so se ob romskem svetovnem prazniku zbrali Romi v novomeskem
domu JLA na kulturni prireditvi,pa kaze,da si vsaj nekateri Romi Zelijo spremeniti
zivljenjske navade. Zbrali so se iz romskih naselij,vsi z eno samo Zeljo,da si dajo
duska na kulturni prireditvi,ki so jo pripravili sami in Se ob filmu "Zbiralci perja".
Kulturni program je treba pozdraviti,posebno ker gre za poskus,da nasi Romi usta-
novijo svoje kulturno drustvo. (Dolenjski list, 15.4.)

ZIVEL PRVI MAJ - PRAZNIK DELA!

LIJUBLJANA - Proslavljanje delavskega praznika na Rozniku ima v slovenskem glav-
nem mestu ze dolgoletno tradicijo,ki so jo Stevilni Ljubljancani in oko-
liséari nadaljevali tudi ob letosnjem prvem maju.
Na vecder pred praznikom je bilo najbolj Zivahno.Jasa na RoZniku je bila polna ljudi,
ki so se zbrali,da bi tu docakali prvi maj.{dani Odra treh herojev iz Pirni¢ so prip-
ravili pravi partizanski miting in tako spomnili na tezko Stiriletno borbo.Se posebej
pa je razveseljivo,da je bilo na Rozniku izredno veliko mladih,kar dokazuje,da tudi
mladi spostujejo in praznujejo delavski praznik in ohranjajo tradicijo,ki so jo ustvari-
li njihovi ocetje in matere,dedje in babice.Tudi tradicionalni kres na RozZniku so pri-

Zg Sl pucdipiiaanied Sl a8 (Ljubljanski dnevnik, 4. maja)

OBLETNICA SMRTI TOVARISA TITA

LJUBLJANA - Pred dvema letoma je v Ljubljani umrl Josip Broz Tito.Kaj sta tisti
trenutek prezivljala vsa Jugoslavija in vsak njen delovni ¢lovek,nam
je ostalo v neizbrisnem spominu: tragi¢no spoznanje,da pomeni njegova smrt nenado-
mestljivo,usodno izgubo,in hkrati prav tako moc¢an obcéutek,da pomeni dediséina,ki
nam jo je zapustil,enkratno in neprecenljivo bogastvo,V razbolelih srcih je zarela ve-
ra,da bomo zvesto in neomajno nadaljevali Titovo pot.Ta vera je prav tako ziva tudi
danasnji dan.
Marsikaj se je v dveh letih med nami in okrog nas zgodilo in spremenilo,saj je tak
zakon Zivljenja.Poslanica,ki jo vsebuje drobec Titovega dela,pa je ostala neokrnjena v
svoji navdihujo¢i moci.Ko obhajamo obletnico Zalostnega dneva,nam. torej ni. za zalne
ceremonije,temvec¢ skusamo do dna podoziveti Titov lik in vsa desetletja njegove epo-
he,ki so nas pripeljala v sedanjost.In to zato, da bi se iskreno,dejavno in odloéno
lotili razseznih in nujnih opravil,kakrsna nam nalaga ¢as.Da bi nasa domovina s pra-
vico in c¢astjo nosila ime,na katero smo tako ponosni: Titova Jugoslavija.
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"PoGlejte,v 'Novih ¢asih' na enajsti strani . :

lahko bi vam bilo vse jasno,kot na dlani.
Ne govorite mi,da so moje lekcije

prazne injekcije,

kcer bom vse igle,bucike in rajsnegle pobrala
ter vam jih kaj hitro pod koZo zagnala."

'V amerigki Soli je vprasal
ucitel] dijaka:
»Kdo je bil prvi élovek?«
»George Washington.«
»Ne, to je bil Adam!«
»0Oh, nisem vedel, da mi-
slite tudi na tujce.« >

*

»Ce Zelite tukaj prenodi-
ti,« pravi kmet prisleku sre-
di noéi. »potem si morate
pripraviti posteljo!«

»Prav.«

»Tukaj imate kladivo,
klesce, deske in Zeblji so
tamle v kotu... Lahko
Nog!«

*

Dvojcka se pogovarjata.

»Pojdi k mami in jo prosi
za bonbone.«

»Ti pojdi! Ti si starejsil«

»Kak$no zvezo pa ima to
z bonboni?«

»Ti jo dalj poznas!«

*

Héerka pravi ocetu:

»Oc¢ka, danes sem pro-
dala naSega psa za milijon
dinarjev!«

»A res? Kje imas denar? «

»Nisem dobila denarja!
Namesto tega sem dobila
pet mack po dvesto tisoé!«

Polarna raziskovalca se
pogovarjata:

»Neko¢ je bilo tako
mrzlo, da je sveci zmrznil
plamen pa je nikakor nismo
mogli ugasiti.«

»Stradno! Ko sem bil pa
jaz nekoc¢ v polarnih krajih,
50 nam med pogovorom
zamrzovale besede. Vsako
posebej smo morali otajati,
da smo slisali, kaj je kdo
rekel.«

Miladi mamici se Jre-
cata.

»Moja héerka hodi Ze od
osmega meseca.«

»Koliko je pa zdaj Ze
stara?«

»Poldrugo leto.«

»Res? Potem je pa Ze
prav gotovo zelo 'utru-
jenal«

Mali moljéek je prvi¢ od-
letel sam iz gnezda.
»Kako je bilo?« ga je
vpréala mama, ko se je
vrnil.

»Prekrasno! Kamorkoli
sem priSel, so vsi plo-
skali,« odvrne mali molj-
cek. ;

— Ali Zelite, da vam ga zlikam?

PRI FOTOGRAFU
— Ta slika mi ni v3e¢. Saj sem tak kot opica!
— Na to bi morali pomisliti, predno ste &li k foto-
grafu,
PRED SODNIKOM
— Torej priznavate, da ste toZitelju rekli osel, bik,
tele? Ali Zelite 5e kaj povedati, obtoZeni?
— Ne, tovari§ sodnik. Mislim, da sem bil dovolj
jasen.
ROJSTNI DAN
— Mama, ¢e bi imela ti jutri osemnajsti rojstni dan.
kaj bi si zazelela?
— Ni¢, samo to.

SLAB VID
— Le kaj ti je, da si. nenadoma zacel hoditi z o¢ali
v posteljo? 4
— Nekajkrat se mi je Ze sanjalo o loterijskih sreé-
kah, pa nisem nikoli jasno videl stevilk.



Biseri iz TOF-ove zakladnice -Klub B

( NEDELJSKI DNEVNIK)

POVSEM
MESARSKI
DIALOG PA

ANALIZA

STROH-
NJENO
SRCE

KRAJ: MESARIJA .
OSEBE: MESAR IN PO-
TROSNICA

PERGI

— Imate pljuca?

— |mam!

— Imate jetra?

— Imiamo jetra.

— Imate moZgane?

— Seveda.

— Kaj pa srce?

— Tudi srce.

— Ne verjamem!

— Seveda imam srce.
Kolikor hocete.

— Ne verjamem. Ce bi
imeli kaj srca, ne bi mesa
prodajali po  taksnih
cenah...

STROKOVNA
ANALIZA
DIALOGA:
Zalostni &asi. Srce je
dandanas$niji postalo samo
$e drobovina. :

GORJE MU,
KDOR V NESRECI
BIVA SAM

Razlika med francoskim |

frankom in nasim dinarjem j&
trenutno samo v tem, da frank

pada v bolj elitni druzbi....
—t

@
® - e @
= Pravijo, da Slovenci ni- e
¢ mamo smisia za humor. $
® Zdi se mi, da gaimamo ¢
¢ zadnje case tudi za re- $
@ snost vse manj... :
®00000000000000000)00000000

: Toaletnega papirja Se vedno pri-
Kupuijte manijkuije.
dolarje, Zelo smo hudi!

dokler ! Ja; pa pravim, da niti ni tako hudo,

SO $e Ce primanjkuje samo toaletnega papir-

zeleni. [ :

KD Bolj nerodno bi bilo, ¢e s toaletnim
i papirjem ne bi imeli kaj poceti.

o Slisal sem; da v neki poljski dezeli
oyl dobijo drzavljani toaletni papir Sele ta-
sele krat, ko prinesejo od zdravnika potrdi-

potem, lo, da so jedli...

ko bodo | v ok Y e e de e ok ok ko ko ok
zreli?! x £ »*
: Se vedno Wy *

120 | verjamem :

2 ¥  obljubam, da *

T : bomo nekod *

& = 5% vsi enaki. 1

@ jo *

Stio : Vendar s

e O 4 Pabirad vedel, ;

o % : ¢e smo takrat \ *

s g mislili na 7. B
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RESITEV KRIZANKE 1Z PREJSNJE STEVILKE

Vodoravno: Josip Broz Tito,Umag,Akra,alt,galopiranje,in,omara,Oman,aga,sam, geto,
Nal, Alah,sidro, AN, kurent,AH,voda,delo,mlin,IVA, pinot,nuja,jo,Nanos,
teza,Ada,SJ,tedni,omotan,JJ,abota,ar,dekan,karo,omama,Ava.

Navpicno: Jugoslavija,omama,salama,Igor,rarog,okamenelost, zrnat, tajnost, ta ,oligar-
hija,tnalo,patak, Andaluzijka,Hudinja,Novo Doba,Reno,not,da,mnenje,na,
pasta,TD,Amor,en,Gana,Oto,nam,AK,RA,da,av.

Mala krizanka

Vodoravno: l.samupravljanje, 8.opomin,kazen,

9.tisti,ki vodi, 10.slovenski pesnik
(Igor), 1l.cilski pesnik (Pablo), 12.krajse mosko
ime, 13,pozitivna elektroda, 15.vrsta lepotne cve-
tice, 17.kratica za:Australian Iron and Steel,
19.sodobni slovenski pesnik (Ciril),ki je pred le-
ti bil na obisku med nami v Awvstraliji, 21.barabe,
ni¢vrednezi itd, 23.svetovni ocean, Z24.sveta pti-
ca pri starih Egipcéanih, 25.stroj za izmenicni
elektri¢ni tok,izmenjalnik.

Navpic¢no: 2.mesto v slov.Primorju, 3.mesto v
Makedoniji, 4.element. 5.pogorje v
Belgiji, 6.velika,rdeda zvezda v ozvezdju Skorpi-
jona (polno ime), 7.angleska beseda za:soliden,
14.valovit ravninski svet, 16.risalni pripomocek,
17.s0l ocetne kisline, 18.upodabljajoc¢i umetnik,
20.enota za tekoc¢insko mero, 22.nasprotno od os-
eke,

‘ Sestavil J.Zohar (Reditev bomo objavili prihodnjié)
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ZA SMEH

"Revni boste,osamljeni,bolani in v bedi dokler ne napol-
nite trideseto leto, "pravi vedeZevalka obupani stranki.

"In potem?" vpra$a radovedna stranka.

"In potem se boste tega Ze navadili, "odvrne vedeZevalka.

Skladatelj: Vzelo mi je petindvajset let,da sem napisal to
uspavanko.

ZaloZnik: Zakaj pa tako dolgo?

"Micika,cukrdek,odpri Ze | Skladatelj:Vedno sem poleg zaspal.

stranska . VralayEfi hoce SN e S

noter na toplo..." R T Bl SRK A

Sprehajalec je opazoval ribi¢a.Konéno ga je vprasal:

—K_aj iSCes? "Zakaj vedno vrZete velike ribe nazaj in obdrZite samo
-Tisotaka. maleal

-Kje pa si ga izgubil? )

-Saj ga nisem izgubil, "Veste,moja Zena ima samo majhno posodo."

FeB Ml e s S| R e e
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TEL. 728 1717 7 QUEST AVE.
CARRAMAR, 2163

ZA
SVEZE MESO, SALAME,
KVALITETNO 8UHO MESO IN MESNE
IZDELKE SE OBRNITE NA NAS!

HITRA IN BREZPLAGNA DOSTAVA
J.&A. BKRABAN, Prop.

..........................................................................................................................................................................................................

Quality Concreting and Excavating |

FOUNDATIONS, DRIVES, GENERAL
CONCRETING AND LAND CLEANING

DOONSIDE

Paving & Building Ply. Ltd.

OF 23 LUCRETIA ROAD TOONGABBIE

Za usluge pokli¢ite
TONIJA COLNARIC —LICENCED BUILDER —

PHONE: 625 4861 ZA VSA CEMENTNA IN IZKOPNA DELA.
AH. 636 9151 SE OBRNITE NA VASEGA ROJAKA,

—— - —— o ————



PPPVICPPPPPPPPPPPOPPPPPPPPPIPOPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPPOPPPPOPPPPTOPOPOPOPOOY

e 2 2 R S S S 2L 2 2 2 2 22 2 2 o 2 2 a2 o s sl o as sl 22 2 2

e s i i 4 o o g o s 2 e e e e a2 22 s a2l o2 el a2 2T a2 222222222222 2222222 2 2

'HORSLEY PARK
TAVERN

CNR. HORSLEY DRIVE & HORSLEY ROAD (OFF WALLGROVE ROAD)
(Z Wallgrove Road zavijete pri Shell ¢rpalki in 3oli proti Horsley Parku trgovinam in §e malo

naprej) Tel. 6202043

Odprti smo med 10. dopoldne in 11. uro zveéer od ponedeljka do sobote, ob nedeljah med 12.
opoldne in 10. uro zvecer. Vsako soboto s pricetkom ob 7. zvecer imamo nastopajoce razne glas-
bene umetnike. Raznovrstna in odlicna hrana, vse vrste pija¢. Juke-box, biljardne mize, darts,
pin ball machines, ob nedeljah barbecue na prostem.

Obiséite nas in se prepricajte o nasi kvaliteti in usluznosti.
Na§ hotel je hotel najnovejse vrste, ki ga je lastnik sam gradil cela tri leta.

Se priporoéa Zdravko Lubec z druzino.

In prispe vsako sredo in nedeljo
ob 07.10 v MELBOURNE

SLOVENIJA Fisve

JE SEDAJ
NAJBLIZJA

PRI NAKUPU VOZOVNIC.
NAJHITREJSE, NAJPRIJETNEJSE
UZIVAJTE V KOMFORTU AVIONA S SIRO-

KIM TRUPOM
7ZA VSE INFORMACIJE SE OBRNITE NA

VAS0 POTOVALNO AGENCIJO
ALI NA

DVAKRAT NA TEDEN JAT-ov DC-10-30
NA LINIJI V AVSTRALIJO !

Cena povratnih kart do Ljubljane

odvisi od éasa kdaj odpotujete in se vrnete.

Avion JAT-a odhaja vsako sredo in
nedeljo ob 12.10 iz SYDNEY-a s .
ob 14.30 iz MELBOURNE-a SYDNEY: 126 PHIL}QIleSJ)gEfaTl g\l’g)Nl:Y 2000,
o TEL. 221-2899, 221- :
Prihod v LJUBLJANO v ponedeljek in vsak Cetrtek MELBOURNE: 124 EXHIBITION STR. MELBOURNE
s 3000, TEL. 63-6017, 63-6191 _ o
Povratek iz LJUBLJANE vsak ponedeljek in  petek PERTH: 111 ST. GEORGI:;)% _T;EI‘{)A(.CE: 6000 P
ob 19.40 uri. TEL 322-2932, 322-2032
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